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Akute Gefahr, die wenn Sie nicht vermieden wird,
zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihrt.

Gefahr, die wenn sie nicht vermieden wird, zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren
kann.

/\ VORSICHT

Gefahr, die wenn sie nicht vermieden wird, zu
kleineren oder mittleren Verletzungen fihren
kann.

HINWEIS

Gibt Hinweis auf ein Sachschadensrisiko, ink-
lusive der Beschédigung des Werkzeuges oder
seiner Komponenten.

Lesen Sie sich alle Sicherheitswar-
nungen, Anweisungen und Spezi-
fikationen durch, und sehen Sie sich
die Abbildungen zu diesem Elek-
trowerkzeug an.

Die Nichtbeachtung der unten auf-
gefihrten Anweisungen kann
Stromschléage, Brédnde und/oder
schwerwiegende Verletzungen zur Folge
haben. Bewahren Sie die Hinweise
und Anweisungen zum  spéteren
Nachschlagen sorgféltig auf.

Bewahren Sie die Hinweise und Anweisungen
zum spéteren Nachschlagen sorgfiltig auf.

Hinweis: Der Begriff ,Elektrowerkzeug” in den
Warnhinweisen bezieht sich sowohl auf netzbetrie-
bene Elektrowerkzeuge (mit Stromkabel) als auch
auf batteriebetriebene Elektrowerkzeuge (ohne
Stromkabel).
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Sicherheit am Arbeitsplatz

Elektrosicherheit

Halten Sie den Arbeitsplatz sauber, und sorgen
Sie fiir eine ausreichende Beleuchtung.

Unaufgerdumte und schlecht beleuchtete Bereiche
erhéhen das Unfallrisiko.

Elektrowerkzeuge diirfen nicht bei
Explosionsgefahr betrieben werden,
z. B. in der Ndhe von entflammbaren
Fliissigkeiten, Gasen und Staub.

Elektrogeréte erzeugen Funken, die
Staub oder Gase entziinden kénnen.

Betreiben Sie ein Elektrowerkzeug nie in der
Nahe von Kindern und unbeteiligten Personen.

Im Falle einer &uBeren Ablenkung kdnnten Sie die
Kontrolle Gber das Gerét verlieren.

Stecker von Elektrowerkzeugen erfordern
eine passende Steckdose. An einem Stecker
diirffen keinerlei Veranderungen vorgenom-
men werden. Verwenden Sie mit geerdeten
Elektrowerkzeugen niemals Adapterstecker.

Die Verwendung von Originalsteckern und
passenden Steckdosen verringert das
Stromschlagrisiko.

Vermeiden Sie Korperkontakt
mit geerdeten Oberflaichen wie
Rohren, Heizk6rpern, Herden und
Kiihlschranken.

Far geerdete Personen besteht ein
erhbhtes Stromschlagrisiko.

@_
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Setzen Sie Elektrowerkzeuge
niemals Regen und feuchten
Umgebungsbedingungen aus.

Beim Eindringen von Wasser in das
Elektrogerét erhdht sich das Risiko
eines Stromschlags

N
~ REHAU

Lasst sich der Betrieb eines Elektrowerkzeugs
in feuchter Umgebung nicht vermei-
den, verwenden Sie eine Stromquelle mit
Fehlerstromschutzeinrichtung.

DieVerwendungeinerFehlerstromschutzeinrichtung
verringert das Risiko eines Stromschlags.

Das Kabel darf nicht zweckentfremdet werden.
Verwenden Sie das Kabel niemals zum Tragen
oder Ziehen des Elektrogerats oder zum Her-
ausziehen aus der Steckdose. Halten Sie das
Kabel von starker Hitze, Ol, scharfen Kanten
und beweglichen Teilen fern.

Beschédigte oder verknotete Kabel erhbhen das
Risiko eines Stromschlags.

Verwenden Sie beim Betrieb eines
Elektrowerkzeugs im AuBenbereich ein dafiir
geeignetes Verlangerungskabel.

Ein flr den AuBenbereich geeignetes Kabel verrin-
gert das Risiko eines Stromschlags.

Personliche Sicherheit

Seien Sie aufmerksam, konzentrieren Sie
sich auf lhre Arbeit, und handeln Sie bei der
Verwendung eines Elektrowerkzeugs entspre-
chend dem gesunden Menschenverstand.
Verwenden Sie Elektrowerkzeuge niemals,
wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen.

Ein Moment der Unachtsamkeit kann bei der
Verwendung von Elektrowerkzeugen schwere
Verletzungen nach sich ziehen.
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Verwenden Sie eine Personen-
schutzausriistung. Tragen Sie stets
Augenschutz.

Schutzausriistungsgegensténde wie
Staubmasken, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelme und Gehdrschutz,
die fur die Gegebenheiten angemes-
sen sind, verringern das persénliche
Verletzungsrisiko.

Verhindern Sie eine versehentliche
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Werkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an das Stromnetz anschlieBen, den Akku ein-
setzen oder es aufheben oder tragen.

Das Tragen von Elektrowerkzeugen mit dem
Finger auf der Einschalttaste und das AnschlieBen
von eingeschalteten Elektrowerkzeugen an eine
Stromquelle provoziert Unfélle.

N
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Entfernen Sie die Justierschliissel vor dem
Einschalten des Elektrowerkzeugs.

Befindet sich ein Schllissel an einem rotierenden
Teil eines Elektrowerkzeugs kann dies zu schweren
Verletzungen ftihren.

Lehnen Sie sich nicht in eine Richtung. Stehen
Sie immer aufrecht, und achten Sie auf einen
sicheren Stand.

Auf diese Weise behalten Sie auch in unerwarteten
Situationen die Kontrolle liber das Elektrowerkzeug.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine
losen Kleidungsstiicke und keinen Schmuck.
Achten Sie darauf, nicht mit den Haaren und
Kleidungsstiicken in die Ndhe beweglicher Teile
zu geraten.

Lose Kleidung, Schmuck und lange Haare kénnen
sich in beweglichen Teilen verfangen.
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Wenn Vorrichtungen zum Anschluss von
Staubabsauganlagen und Auffangbehaltern
bereitstehen, stellen Sie sicher, dass diese ang-
eschlossen sind und auf geeignete Weise ver-
wendet werden.

Eine  Staubabsaugung und der  Einsatz
von Staubfdngern kénnen die mit Staub in
Zusammenhang stehenden Gefahren verringern.

Lassen Sie es nicht zu, dass die Vertrautheit
mit Werkzeugen aufgrund héaufiger Nutzung
zu Unachtsamkeit und zum Ignorieren der
Sicherheitsvorschriften fiihrt.

Eine unvorsichtige Handlung kann in einem
Bruchteil einer Sekunde zu schweren Verletzungen

N
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Verwendung und Wartung
des Elektrowerkzeugs

Uben Sie keine grobe Gewalt auf das
Elektrowerkzeug aus. Verwenden Sie fiir jede
Arbeit das geeignete Elektrowerkzeug.

Die Verwendung eines flir die Anwendung aus-
gelegten Elektrowerkzeugs fiihrt zu besseren

fahren.

Ergebnissen und bietet mehr Sicherheit.

Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn
die Ein- und Ausschalttaste defekt ist.

Ohne funktionstlichtige Ein- und Ausschalttaste
stellt jedes Elektrowerkzeug ein Risiko dar und
muss repariert werden.
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Trennen Sie das Elektrowerkzeug vom
Stromnetz, und/oder entnehmen Sie nach
Moglichkeit den Akku, bevor Sie Justierungen
vornehmen, das Zubehor wechseln oder das
Elektrowerkzeug lagern.

Mit diesen Sicherheitsvorkehrungen vermindern
Sie das Risiko, das Elektrowerkzeug ungewollt
einzuschalten.

Lagern Sie Elektrowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern, und erlauben Sie
Personen, die mit dem Werkzeug oder dieser
Anleitung nicht vertraut sind, in keinem Fall die
Benutzung des Elektrowerkzeugs.

Elektrowerkzeuge stellen fir nicht eingewiesene
Benutzer eine groBBe Gefahr dar.

Warten Sie Elektrowerkzeuge und die
Zubehorteile. Priifen Sie die beweglichen
Teile auf Fehlausrichtung oder Blockierung
und das Gerdt auf Beschadigungen oder
andere Stérungen, die die Funktionsweise des
Elektrowerkzeugs beeintrachtigen koénnten.
Wenn das Elektrowerkzeug beschédigt ist, dann
lassen Sie es vor der Benutzung reparieren.

Viele Unfélle ereignen sich aufgrund schlecht gew-
arteter Elektrowerkzeuge.

Achten Sie darauf, dass die Schneidwerkzeuge
scharf und sauber bleiben.

Richtig gewartete Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneiden blockieren seltener und sind leichter zu
bedienen.
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Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor
und Werkzeugeinsdtze nur gemdaB dieser
Anleitung und unter Beriicksichtigung der
Arbeitsbedingungen und der auszufiihrenden
Arbeiten.

Die Verwendung des Elektrowerkzeugs fir einen
anderen als den bestimmungsgemé&Ben Gebrauch
kann zu einer Gefahrensituation fihren.

Verwendung und Wartung von
akkubetriebenen Werkzeugen

Achten Sie darauf, dass die Griffe und
Oberflachen trocken, sauber und frei von Ol
und Fett bleiben.

Rutschige Griffe und Oberfldchen lassen in unvor-
hersehbaren Situationen keine sichere Handhabung

Laden Sie das Werkzeug nur mit dem vom
Hersteller angegebenen Ladegerat auf.

Ein Ladegerét, das fir einen Akkutyp geeignet ist,
kann eine Brandgefahr darstellen, wenn es zusam-
men mit einem anderen Akku verwendet wird.

und Kontrolle des Werkzeugs zu.

Benutzen Sie Elektrowerkzeuge nur mit den
speziell dafiir vorgesehenen Akkus.

Die Benutzung anderer Akkus kann
Verletzungs- und Brandgefahr darstellen.

eine

Wenn der Akku nicht verwendet wird, halten Sie
ihn von anderen metallischen Gegenstdnden wie
Biroklammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln,
Schrauben und sonstigen kleinen metallischen
Gegenstanden fern, die eine Verbindung von
einer Klemme zur anderen herstellen kénnen.

Beim KurzschlieBen von Akkus kann es zu Branden

kommen.
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Bei einer Zweckentfremdung kann aus dem
Akku Fliissigkeit austreten. Vermeiden Sie
den Kontakt. Wenn Sie aus Versehen mit der
Flissigkeit in Beriihrung gekommen sind,
spiilen Sie die betreffende Stelle mit Wasser
ab. Wenn die Augen mit der Fliissigkeit in
Beriihrung gekommen sind, suchen Sie zusat-
zlich einen Arzt auf.

Die aus dem Akku ausgetretene Fllssigkeit kann
Irritationen und Verbrennungen verursachen.

Benutzen Sie niemals beschédigte und baulich
veranderte Akkus und Werkzeuge.

Die Funktionsweise von beschédigten und baulich
verédnderten Akkus ist unvorhersehbar. Sie kénnen
eine Brand-, Explosions- und Verletzungsgefahr
darstellen.

Setzen Sie einen Akku und ein Werkzeug
niemals Feuer und erh6hten Temperaturen aus.

Feuer und Temperaturen Uber 265°F (130 °C)
kdnnen zur Explosion ftihren.

Befolgen Sie alle Aufladungsanweisungen, und
laden Sie den Akku bzw. das Werkzeug nicht
auBerhalb des in den Anweisungen angegebe-
nen Temperaturbereichs auf.

Bei einerunsachgeméBen Aufladung und Aufladung
auBerhalb des angegebenen Temperaturbereichs
kann der Akku beschédigt werden und sich die
Brandgefahr erhéhen.

Wartung

Lassen Sie Reparaturen und Wartungen an
lhrem Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Wartungspersonal und nur mit identischen
Ersatzteilen durchfiihren.

Soistdie Sicherheit des Elektrogeréats gewahrleistet.
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Reparieren und warten Sie niemals beschéadigte
Akkus.

Die Reparatur und Wartung von Akkus sollte nur
vom Hersteller oder von autorisierten Dienstleistern
vorgenommen werden.

Besondere Warnungen

Bewegliche Teile kénnen quetschen

I ‘/:. und schneiden.
Halten Sie die Hande wihrend des

Betriebs fern.

Halten Sie die Hé&nde immer vom
Werkzeugkopf und den Pressbacken
fern, um zu vermeiden, dass sich lhre
Finger in beweglichen Teilen verklem-
men. Werkzeugkopf und Pressbacken
sind mégliche Quetschstellen.
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] Safety Instructions

Indicates a hazardous situation which, if not
avoided, will result in death or serious injury.

Indicates a hazardous situation which, if not
avoided, could result in death or serious injury.

/\ CAUTION

Indicates a hazardous situation which, if not
avoided, could result in minor or moderate injury.

NOTICE

Indicates a risk of property damage, includ-
ing damage to the power tool or its individual
components.

N
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Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications
provided with this power tool.

Failure to follow all instructions listed
below may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future
reference.

The term ,power tool“ in the warnings refers
to your mains-operated (corded) power tool or
BATTERYoperated (cordless) power tool.

Work area safety

Keep work area clean and well lit.
Cluttered or dark areas invite accidents.
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Do not operate power tools in explo-
sive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases
or dust.

Power tools create sparks which may
ignite the dust or fumes.

N
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Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces, such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators.

There is an increased risk of elec-
tric shock if your body is earthed or
grounded.

Keep children and bystanders away while oper-
ating a power tool.

Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools.

Unmodified plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

Do not expose power tools to rain or
wet conditions.

all

v

Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts.

Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.
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When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use.

Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a RESIDUAL CURRENT
DEVICE (RCD) protected supply.

Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or
medication.

A moment of inattention while operating power
tools may result in serious personal injury.

Use personal protective equipment.
Always wear eye protection.

Protective equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat,
or hearing protection used for appro-
priate conditions will reduce personal
injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting
to power source and/or BATTERY pack, picking
up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch
or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on.

A wrench or a key left attached to a rotating part of
the power tool may result in personal injury.
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Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times.

This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair, clothing and gloves
away from moving parts.

Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

Do not let familiarity gained from frequent use
of tools allow you to become complacent and
ignore tool safety principles.

A careless action can cause severe injury within a
fraction of a second.

Power tool use and care

If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used.

Use of dust collection can reduce dust-related

hazards.

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application.

The correct power tool will do the job better and
safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not
turn it on and off.

Any power tool that cannot be controlled with the

switch is dangerous and must be repaired.
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Disconnect the plug from the power source
and/or remove the BATTERY pack, if detach-
able, from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing
power tools

Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of chil-
dren and do not allow persons unfamiliar with
the power tool or these instructions to operate
the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools and accessories. Check
for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition
that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before
use.

Many accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.

Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are easier
to control.

Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions and
the work to be performed.

Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous
situation.
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Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease.

Slippery handles and grasping surfaces do not
allow for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

Battery tool use and care

Recharge only with the charger specified by the
manufacturer.
A charger that is suitable for one type of BATTERY

pack may create a risk of fire when used with
another BATTERY pack.

Use power tools only with specifically desig-
nated BATTERY packs.

Use of any other BATTERY packs may create a risk
of injury and fire.

When BATTERY pack is not in use, keep it
away from other metal objects, like paper clips,
coins, keys, nails, screws or other small metal
objects, that can make a connection from one
terminal to another.

Shorting the BATTERY terminals together may
cause burns or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the BATTERY; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the BATTERY may cause irri-
tation or burns.

Do not use a BATTERY pack or tool that is
damaged or modified.

Damaged or modified batteries may exhibit unpre-
dictable behaviour resulting in fire, EXPLOSION or

risk of injury.
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Do not expose a BATTERY pack or tool to fire or
excessive temperature.

Exposure to fire or temperature above 265°F
(130 °C) may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not
charge the BATTERY pack or tool outside the
temperature range specified in the instructions.

Charging improperly or at temperatures outside
the specified range may damage the BATTERY and
increase the risk of fire.

Service

Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts.

This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

N
~ REHAU

Never service damaged BATTERY packs.

Service of BATTERY packs should only be per-
formed by the manufacturer or authorized service
providers.

Special warnings

Moving parts can crush and cut.
Keep hands clear while operating.

Always keep hands away from the tool
head and the compression jaws to avoid
trapping your fingers from moving parts.
The tool head and compression jaws are
potential pinch points.

I
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Indique une situation dangereuse qui, si elle n’est
pas évitée, causera la mort ou des blessures
graves.

Indique une situation dangereuse qui, si elle n’est
pas évitée, pourrait causer la mort ou des bless-
ures graves.

/\ ATTENTIONE

Indique une situation dangereuse qui, si elle n’est
pas évitée, pourrait causer des blessures mineu-
res ou modérées.

AVIS

Indique un risque de dommage matériel, y
compris de l'outil électrique ou de ses com-
posants individuels.

Lisez tous les avertissements de
sécurité, instructions, illustrations et
spécifications fournis avec cet outil
électrique.

Le non-respect de toutes les inst-
ructions mentionnées ci-aprés pour-
rait causer une décharge électrique,
un incendie et de graves blessures.
Enregistrez tous les avertissements et
toutes les instructions afin de pouvoir
vous y reporter plus tard.

Enregistrez tous les avertissements et toutes
les instructions afin de pouvoir vous y reporter
plus tard.

Le terme « outil électrique » se réfere a votre outil
alimenté par le réseau (branché) ou par la batterie
(sans fil).

Tenez toujours [outil fermement avec votre
seconde main sur la poignée pour eviter de coincer
vos doigts des pieces en mouvement.
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Sécurité de la zone de travail

Sécurité électrique

Maintenez la zone de travail propre et bien
éclairée.

Les zones encombrées ou sombres sont propices
aux accidents.

N’utilisez pas d’outils électriques
dans des atmosphéres explosives, en
présence de liquides, gaz ou pous-
siéres inflammables par exemple.

Les outils électriques créent des étin-
celles qui risqueraient d’enflammer la
poussiére ou les vapeurs.

Tenez les enfants et les visiteurs a I’écart
pendant le fonctionnement d’un outil électrique.

Les distractions peuvent vous faire perdre la mait-
rise de I'outil.

Les fiches de I'outil doivent étre compatibles
avec la prise. Ne les modifiez jamais d’aucune
facon. N’utilisez jamais d’adaptateurs avec des
outils électriques dotés d’une mise a la terre.

Des fiches non modifiées et des prises compatibles
réduisent considérablement le risque de décharge
électrique.

0

Evitez tout contact du corps avec
des surfaces mises a la terre, telles
que tuyaux, radiateurs, cuisiniéres et
réfrigérateurs.

Le risque de choc électrique est plus

grand si votre corps est en contact avec
la terre.
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N’exposez pas les outils électriques
a la pluie ou a ’eau.

La présence d’eau dans un outil élec-
trique augmente le risque de décharge
électrique.

Ne maltraitez pas le cable. N’utilisez pas le
cable pour transporter 'outil et ne tirez pas
dessus pour débrancher la fiche. Gardez le
cable a l'écart de la chaleur, de I’huile, des
bords tranchants et des piéces en mouvement.

Un céble endommagé ou emmélé augmente le
risque de décharge électrique.

En cas d'utilisation d’un outil électrique a
I’extérieur, employez une rallonge prévue a cet
effet.

L'utilisation d’une rallonge prévue pour un usage en
extérieur réduit le risque de décharge électrique.

N
~ REHAU

En cas de nécessité d’utiliser I'outil électrique
dans un environnement humide, choisissez
une alimentation protégée par un disjoncteur
différentiel.

L'utilisation du disjoncteur différentiel réduit les
risques de décharge électrique.

Sécurité des personnes

Restez vigilant, attentif a vos gestes et faites
preuve de bon sens lorsque vous utilisez un
outil électrique. N’utilisez pas un outil électrique
lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de
drogues, alcools ou médicaments.

Tout moment d’inattention pendant ['utilisation
d’un outil électrique comporte un risque de bles-
sure grave.
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Utilisez un équipement de protection
individuelle. Portez toujours une pro-
tection oculaire.

Les équipements de protection tels
qu’un masque anti-poussiere, des
chaussures de sécurité antidérapantes,
un casque et des protections auditives,
utilisés dans les conditions appropriées,
réduisent les risques de blessure.

Prenez garde a un éventuel démarrage acciden-
tel. Avant de brancher P’outil sur I’alimentation
réseau ou batterie, ou avant de le transporter,
assurez-vous que son interrupteur est en posi-
tion d’arrét.

En transportant un outil électrique avec le doigt
sur linterrupteur ou en le branchant lorsqu’il est
en position de marche, vous vous exposez a des
accidents.

Retirez les éventuelles clés de réglage ou de
serrage avant de démarrer I’outil.

Une clé laissée sur une piéece rotative peut provo-
quer des blessures.

Ne vous penchez pas trop. Restez bien en appui
et en équilibre.

Vous maitriserez ainsi mieux I'outil en cas de situa-
tion inattendue.

Habillez-vous de maniére appropriée. Ne
portez pas de vétements amples ni de bijoux.
N’approchez pas vos cheveux ni vos vétements
de piéces en mouvement.

Des vétements amples, des bijoux ou de longs
cheveux risquent d’étre happés par les piéces en
mouvement.
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Si des dispositifs de dépoussiérage et de col-
lecte sont fournis, assurez-vous qu’ils sont bien
branchés et veillez a les utiliser correctement.

L'utilisation de dispositifs de récupération de la
poussiére peut réduire le risque d’accidents liés a
la poussiére.

Ne relachez pas la vigilance et n’ignorez pas les
principes de sécurité des outils méme si leur
utilisation fréquente vous a permis d’apprendre
a les maitriser.

Toute action imprudente peut entrainer de graves
blessures en une fraction de seconde.

Utilisation et entretien de
I'outil électrique

N’exercez pas de pression sur l'outil. Utilisez
Poutil électrique adapté a votre tache.

En utilisant 'outil adapté au régime pour lequel il a
été congu, vous garantissez la qualité et la sécurité
de votre travail.

N’utilisez pas un outil électrique si son interrup-
teur est bloqué.

Un outil que vous ne pouvez pas contréler est dan-
gereux et nécessite une réparation.

Débranchez l'outil de la source d’alimentation
et/ou retirez la batterie, si elle est amovible,
avant d’effectuer un réglage, de changer les
accessoires ou de le ranger.

De cette fagon, vous réduisez le risque de démar-
rage accidentel de I'outil.

Rangez les outils électriques inutilisés hors de
la portée des enfants et interdisez aux person-
nes non familiéres avec leur fonctionnement ou
avec ces instructions de les utiliser.

Les outils électriques représentent un danger entre
les mains de personnes qui n’en connaissent pas
le fonctionnement.
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Assurez I'entretien des outils électriques et
accessoires. Controlez I’alignement des piéces
mobiles et assurez-vous qu’elles ne sont pas
bloquées. Vérifiez qu’aucun composant n’est
cassé et inspectez tous les éléments qui pour-
raient affecter le fonctionnement de [Ioutil
électrique.

Si 'outil est abimé, faites-le réparer avant toute uti-
lisation. De nombreux accidents sont causés par
des outils électriques mal entretenus.

Les outils de coupe doivent toujours étre bien
aff(ités et propres.

Des outils de coupe bien entretenus et dotés d’aré-
tes bien tranchantes sont moins susceptibles de se
bloquer et plus faciles a diriger.

Utilisez PPoutil électrique, les accessoires, les
grains, etc. conformément aux présentes inst-
ructions, tout en prenant en compte les condi-
tions de travail et la tache a réaliser.

L'utilisation de [I'outil électrique pour une tache
autre que celle pour laquelle il a été congcu peut
provoquer des situations a risques.

Maintenez les poignées et les surfaces de
préhension séches, propres et exemptes d’huile
et de graisse.

Les poignées et surfaces de préhension glissantes
ne permettent pas la manipulation sans danger ni le
contréle de I'outil en cas de situations inattendues.
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Utilisation et entretien de
’outil a batterie

Rechargez la batterie uniquement avec le char-
geur spécifié par le fabricant.

Un chargeur compatible avec un type de batterie
peut engendrer un risque d’incendie en cas d’utili-
sation avec un autre type de batterie.

Utilisez les outils électriques uniquement avec
les batteries spécifiquement prévues.

L'utilisation de toute autre batterie peut engendrer
un risque de blessure et d’incendie.

Lorsque la batterie n’est pas utilisée, stockez-la
a Iécart d’objets métalliques, tels que trom-
bones, piéces de monnaie, clés, clous, vis et
autres petits objets métalliques risquant d’éta-
blir le contact entre les deux bornes.

Le court-circuit des bornes peut causer des bles-
sures ou un incendie.

Dans des conditions impropres, du liquide peut
s’échapper de la batterie ; évitez tout contact.
En cas de contact accidentel, rincez a I'eau.
En cas de contact avec les yeux, consultez un
médecin.

Le liquide qui s»échappe de la batterie peut causer
des irritations ou des brdlures.

N’utilisez pas une batterie ou un outil endom-
magé ou modifié.

Les batteries endommagées ou modifiées peuvent
présenter un comportement imprévisible donnant
lieu a un incendie, une explosion ou a des risques
de blessure.

N’exposez pas une batterie a des flammes ou a
une température excessive.

L’exposition a des flammes ou a une température
supérieure a 265°F (130 °C) risque d’entrainer une
explosion.
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Observez toutes les consignes de charge et
ne chargez pas la batterie ou l'outil en dehors
de la plage de températures spécifiée dans les
instructions.

Le chargement incorrect ou a des températures en

dehors de la plage spécifiee risque d’endommager
la batterie et d’accroitre le risque d’incendie.

Réparation

Votre outil électrique doit étre réparé par une
personne qualifiée n’utilisant que des piéces de
remplacement identiques.

Ainsi, la sdreté de I'outil électrique est garantie.

Ne réparez jamais des batteries endommagées.

La réparation des batteries doit uniquement étre
effectuée par le fabricant ou par des fournisseurs
de service autorisés.

AVERTISSEMENT SPECIAL

Les piéces mobiles peuvent écraser
I 7 __| et couper.
El Gardez les mains libres pendant le
fonctionnement.
Gardez toujours les mains éloignées de la
téte de Il‘outil et des machoires de com-
pression pour éviter de vous coincer les

doigts dans les piéces mobiles. La téte
d‘outil et les machoires de compression

sont des points de pincement potentiels.
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Indica una situacion peligrosa que, si no se evita,
provocara la muerte o lesiones graves.

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita,
provocaria la muerte o lesiones graves.

/\ PRECAUCION

Indica una situacion peligrosa que, si no se evita,
provocaria lesiones menores o moderadas.

AVISO

Indica el riesgo de dafios materiales, incluso
dafos a la herramienta eléctrica o a sus compo-
nentes individuales.

Debe consultar todas las adverten-
cias de seguridad, instrucciones,
ilustraciones y especificaciones que
incluye esta herramienta eléctrica.

Si no sigue todas las instruccio-
nes que se indican a continuacion,
podrian desencadenarse situaciones
de descarga eléctrica, incendio o dafios
graves.

Conserve todas las advertencias e ins-
trucciones por si desea consultarlas en
el futuro.

Conserve todas las advertencias e instruccio-
nes por si desea consultarlas en el futuro.

El término “herramienta eléctrica” que aparece en
las advertencias hace referencia a una herramienta
eléctrica que se alimente de la red eléctrica (con
cable) o a una herramienta que funcione con pilas
o bateria (sin cable).
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Sujete siempre la herramienta firmemente con la
segunda mano en el mango para evitar que los
dedos queden atrapados por las piezas mdviles.

Seguridad en el area de trabajo

Los nifos y circunstantes deben mantenerse
alejados mientras se utiliza una herramienta
eléctrica.

Las distracciones pueden provocar la pérdida de
control.

Mantenga limpia y bien iluminada el area de
trabajo.

Es mds probable que se produzcan accidentes en
lugares oscuros o abarrotados.

No accione herramientas eléctricas
en entornos explosivos, como en
presencia de polvo, gases o liquidos
explosivos.

Las herramientas eléctricas sueltan
chispas que pueden incendiar el polvo
o los gases.

Seguridad eléctrica

Los enchufes de las herramientas eléctricas
deben corresponderse con las tomas de corri-
ente. No modifique nunca el enchufe en forma
alguna. No utilice adaptadores de corriente con
herramientas mecanicas con toma de tierra.

El uso de enchufes sin modificar y tomas de corri-
ente adecuadas disminuyen el riesgo de descargas
eléctricas.
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Evite el contacto del cuerpo con
cualquier superficie que tenga toma
de tierra, por ejemplo, tubos de ali-
mentacion, estufas, radiadores y
refrigeradores.

El riesgo de descarga eléctrica es mayor
si el cuerpo esta en contacto con una
toma de tierra.

Las herramientas no deben expo-
nerse a la lluvia ni a entornos
himedos.

Si una herramienta eléctrica entra en
contacto con el agua, aumenta el riesgo
de descarga eléctrica.

No utilice de formaincorrecta el cable. No utilice
nunca el cable para transportar, desenchufar o
tirar de la herramienta eléctrica. Mantenga el
cable alejado de calor, grasa, bordes afilados o
elementos en movimiento.

Los cables danados o enredados aumentan el
riesgo de descarga eléctrica.

Si va a utilizar una herramienta eléctrica en el
exterior, conéctela a un alargador adecuado.

De esta manera se reduce el riesgo de descarga
eléctrica.

Si debe utilizar una herramienta eléctrica en
algun area humeda o mojada, use un dispositivo
de corriente residual (RCD) como proteccion.

De esta manera se reduce el riesgo de descarga
eléctrica.
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Seguridad personal

Manténgase alerta, actue con cuidado y utilice
el sentido comuin cuando esté trabajando con
una herramienta eléctrica. Nunca utilice una
herramienta eléctrica si esta cansado ni bajo la
influencia de farmacos o alcohol.

Una pequena distraccion mientras se utiliza una
herramienta eléctrica puede causar dafos perso-
nales graves.

Utilice un equipo protector. Utilice
siempre proteccion ocular.

El uso de equipamiento de proteccion
como mascatillas para el polvo, calzado
de seguridad antideslizante, casco o
proteccion auditiva para las condiciones
adecuadas puede disminuir el riesgo de
lesiones.

N
~ REHAU

Evite que el equipo se encienda involuntaria-
mente. Compruebe que el interruptor esta en
la posicion de apagado antes de conectar la
herramienta a la fuente de alimentacion y/o la
bateria, transportarla o cargarla.

Si esta tocando con el dedo el interruptor al trans-
portar una herramienta eléctrica o la conecta
cuando esta encendida, es mas facil que se pro-
duzca un accidente.

Antes de encender una herramienta eléctrica,
retire cualquier llave o pieza de ajuste.

Cualquier pieza o llave conectada a una parte
giratoria de la herramienta podria causar dafios
personales.

No intente abarcar demasiado. Mantenga
siempre el equilibrio y una posicién firme.

De esta forma controlara mejor la herramienta ante
una situacion inesperada.
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Utilice la ropa adecuada. No se ponga ropa
suelta ni joyas. Mantenga el cabello y la ropa
alejados de elementos en movimiento.

Las piezas en movimiento podrian atrapar la ropa
Suelta, las joyas o el pelo largo.

Si se proporcionan dispositivos para conectar
unidades de captacion y extraccion de polvo,
compruebe que estan conectados y se utilizan
correctamente.

La captacion de polvo puede reducir el peligro
causado por el polvo.

No ignore los principios de seguridad de la her-
ramienta por estar familiarizado con ella debido
al uso frecuente.

Si no tiene cuidado, puede causar daros graves en
una fraccion de segundo.

N
~ REHAU

Uso y mantenimiento de
la herramienta eléctrica

No fuerce la herramienta. Utilice la herramienta
adecuada para su aplicacion.

Una herramienta adecuada realizara el trabajo
mejor, de forma mds segura y a la velocidad para la
que se ha disefiado.

No utilice la herramienta si el interruptor no la
enciende y la apaga.

Si la herramienta no se puede controlar con el
interruptor, resulta peligrosa y se debe reparar.

Desconecte el enchufe de la fuente de alimen-
tacion y/o retire la bateria, en caso de que sea
desmontable, antes de realizar cualquier ajuste,
cambiar algun accesorio o simplemente alma-
cenar una herramienta.

Estas medidas de seguridad reducen el riesgo de
que la herramienta se encienda accidentalmente.

HE.18790_D © 05/2018
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Almacene las herramientas eléctricas inactivas
fuera del alcance de los ninos y no permita su
uso a personas que no conozcan bien la herra-
mienta o no hayan leido las instrucciones.

Las herramientas eléctricas suponen un peligro
para los usuarios sin formacion.

Las herramientas de corte se deben mantener
afiladas y limpias.

Si el mantenimiento de las herramientas de corte
con bordes afilados es el adecuado, es menos pro-
bable que se produzcan uniones y resulta mas facil
su control.

Cuide el mantenimiento de las herramien-
tas eléctricas y los accesorios. Compruebe
la alineacion o unién de elementos que se
mueven, la rotura de piezas o cualquier otro
estado que pueda afectar al funcionamiento de
la herramienta. Si la herramienta sufre alguna
averia, reparela antes de utilizarla.

Muchos accidentes se producen debido a un man-
tenimiento deficiente de la herramienta.

Siga estas instrucciones cuando utilice la her-
ramienta, los accesorios y las brocas, etc., y
tenga siempre en cuenta las condiciones de
trabajo y el trabajo que se va a realizar.

Si utiliza la herramienta con fines para los que no
estd disefiada, podria dar lugar a una situacion de
peligro.

Mantenga los mangos y las superficies de
agarre secos, limpios y sin aceite ni grasa.

Si los mangos y las superficies de agarre resbalan,
no permiten controlar de forma segura la herra-
mienta en situaciones inesperadas.
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Uso y mantenimiento de
la herramienta con pilas o bateria

Utilice unicamente el cargador especificado
por el fabricante.

Aunque un cargador sea adecuado para un tipo de
bateria, puede suponer un riesgo de incendio si se
utiliza con otra distinta.

Utilice herramientas eléctricas con baterias
disenadas especificamente para ellas.

El uso de cualquier otra bateria puede suponer un
riesgo de lesiones o de incendio.

Cuando no se esté utilizando, mantenga la
bateria alejada de otros objetos de metal, como
clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros
objetos de metal pequenos que puedan estab-
lecer conexion entre los terminales.

Si se produce un cortocircuito entre los terminales
de la bateria, puede producirse un incendio.

Evite el contacto con el liquido que puede
expulsar la bateria en condiciones abusivas.
Si se produce contacto accidentalmente, lave
con agua. Si el liquido entra en contacto con los
ojos, acuda a un médico.

El liquido expulsado por la bateria puede producir
irritacion o quemaduras.

No utilice una bateria o herramienta que esté
danada o haya sido alterada.

Las baterias dafiadas o alteradas pueden presen-
tar un comportamiento no predecible que puede
provocar un incendio, una explosion o riesgo de
lesiones.

No exponga la bateria ni la herramienta al fuego
ni a altas temperaturas.

La exposicion al fuego o a temperaturas superiores
a 265°F (130 °C) puede provocar una explosion.
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Siga las instrucciones para cargar la bateria o
la herramienta y no lo haga fuera del intervalo __
de temperatura que se especifica.

Si realiza la carga de manera incorrecta o fuera del 7 Las piezas movibles
[ pueden prensar y  cortar.

]

rango de temperatura especificado, puede pro- Mant | leiad
vocar dafios en la bateria y aumentar el riesgo de antenga 'as manos alejadas
durante la utilizacion.

incendio

Siempre mantenga las manos alejadas del
. - cabezal de la herramienta y las mordazas
Asistencia de prensado para evitar de atrapar los
dedos en las piezas movibles. El cabezal
y las mordazas de prensado son posibles
puntos de aplastamiento.

Solo debe reparar la herramienta personal cua-
lificado y debe utilizar siempre piezas de repu-
esto idénticas.

De esta forma se garantiza la seguridad de la
herramienta.

No repare nunca las baterias danadas.

La reparacion de las baterias solo deben llevarla a
cabo el fabricante o proveedores autorizados.
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Forte pericolo che, se non evitato, porta a gravi
lesioni o alla morte.

Pericolo che, se non evitato, puod portare a gravi
lesioni o alla morte.

/\ ATTENZIONE

Pericolo che, se non evitato, puo portare a lesioni
di lieve o media entita.

NOTA

Fornisce indicazioni sul rischio di danni alle cose,
compreso il danneggiamento dell‘utensile o dei

N
~ REHAU

Le seguentiistruzioni sono daleggere
molto attentamente. Errori nel rispet-
tare le seguenti istruzioni possono
causare scossa elettrica, incendi e/o
ferite gravi.

Il termine ,apparecchio” usato di
seguito si riferisce ad utensili elettrici
alimentati dalla rete (con cavo elettrico),
ad utensili elettrici alimentati da batte-
rie (senza cavo elettrico), a macchine ed
apparecchi elettrici.

CONSERVARE CON CURA QUESTE
ISTRUZIONI.

suoi componenti.

Il termine «elettroutensile» utilizzato nelle avver-
tenze di pericolo si riferisce ad utensili elettrici ali-
mentati dalla rete (con linea di allacciamento) ed ad
utensili elettrici alimentati a batteria (senza linea di
allacciamento).
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Tenere sempre lo strumento ben saldo con l‘altra
mano sull‘impugnatura, onde evitare di incastrare
le dita nelle parti mobili.

Posto di lavoro

Tenere in ordine e pulito il posto di lavoro.

Disordine e un posto di lavoro poco illuminato
possono causare incidenti.

Tenere lontano i bambini ed altre persone
durante I‘utilizzo dell‘apparecchio.

In caso di distrazioni si puo perdere il controllo
dell'apparecchio.

N
~ REHAU

Sicurezza elettrica

La spina di allacciamento alla rete dell’elettrou-
tensile deve essere adatta alla presa. Evitare
assolutamente di apportare modifiche alla
spina. Non impiegare spine adattatrici assieme
ad elettroutensili dotati di collegamento a terra.

Le spine non modificate e le prese adatte allo
scopo riducono il rischio di scosse elettriche.

@_

Evitare il contatto con oggetti con
messa a terra, come tubi, radiatori,
forni e frigoriferi.

Il rischio di una scarica elettrica aumenta
se l‘utenet si trova su un pavimento
conduttore di corrente.
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Tenere I|‘apparecchio riparato dalla
pioggia e da ambienti bagnati.

Linfiltrazione di acqua in un apparec-
chio elettrico aumenta il rischio di una
scarica elettrica.

Non usare il cavo per uno scopo diverso da
quello previsto, per trasportare I‘apparecchio,
per appenderlo o per estrarre la spina dalla
presa. Tenere il cavo lontano dal calore, olio,
spigoli taglienti o oggetti in movimento.

Cavi danneggiati o aggrovigliati aumentano il
rischio di una scarica elettrica.

Se si lavora con l‘apparecchio all‘aperto, usare
esclusivamente prolunghe autorizzate anche
per I‘impiego all‘aperto.

L‘utilizzo di una prolunga autorizzata all‘impiego
all‘aperto riduce il rischio di una scarica elettrica.

N
~ REHAU

Sicurezza delle persone

Lavorare con l‘apparecchio prestando attenzi-
one e con consapevolezza. Non utilizzare I‘ap-
parecchio quando si & stanchi o sotto I‘effetto
di droghe, alcool o medicinali.

Un momento di deconcentrazione durante [im-
piego di un apparecchio puo causare ferite gravi.

Indossare equipaggiamento di prote-
zione personale e sempre occhiali di
protezione.

L‘equipaggiamento di protezione per-
sonale, come maschera parapolvere,
scarpe non sdrucciolevoli, casco di
protezione ed una protezione acustica
per proteggere dal rumore, a seconda
del tipo e dell‘impiego dell‘apparecchio,
diminuiscono il rischio di incidenti.
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Evitare I'accensione involontaria dell’elettrou-
tensile. Prima di collegarlo alla rete di alimen-
tazione elettrica e/o alla batteria ricaricabile,
prima di prenderlo oppure prima di iniziare a
trasportarlo, assicurarsi che [elettroutensile
sia spento.

Tenendo il dito sopra l'interruttore mentre si tras-
porta I’elettroutensile oppure collegandolo all’ali-
mentazione di corrente con [l’interruttore inserito,
Si vengono a creare situazioni pericolose in cui
possono verificarsi seri incidenti.

Non sopravvalutarsi. Assicurarsi di essere in
una posizione stabile e mantenere sempre
lI‘equilibrio.

In questo modo € possibile tenere meglio sotto
controllo I'apparecchio in situazioni inaspettate.

Rimuovere utensili di regolazione o chiavi prima
di avviare I‘apparecchio.

Un utensile o una chiave che si trova in una parte
dell‘apparecchio in movimento puo causare feri-
menti. Non toccare mai pezzi in movimento (in
circolazione).

Vestirsi in modo adeguato. Non indossare abiti
larghi o gioielli. Tenere lontano capelli, abiti e
guanti da parti in movimento.

Abiti larghi, gioielli o capelli lunghi potrebbero
essere afferrati da parti in movimento.

In caso sia possibile montare dispositivi aspi-
rapolvere o raccoglipolvere, assicurarsi che
siano collegati e utilizzati correttamente.

L ‘utilizzo di questi dispositivi riduce pericoli causati
dalla polvere.
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Trattare ed utilizzare con cura
gli apparecchi elettrici

Non sovraccaricare |‘apparecchio. Utilizzare
I‘apparecchio previsto per il tipo di lavoro.

Con I‘apparecchio adeguato si lavora meglio e in
modo pit sicuro nel campo nominale di potenza.

Conservare I‘apparecchio non in uso al di fuori
dalla portata dei bambini. Non fare utilizzare
I‘apparecchio a persone che non sono pratiche
o che non hanno letto questi avvertimenti.

Gli apparecchi elettrici possono essere pericolosi
se utilizzati da persone che non hanno esperienza.

Non utilizzare apparecchi con [‘interruttore
difettoso.

Un apparecchio, che non si spegne o non si
accende piu € pericoloso e deve essere riparato.

Prima di procedere ad operazioni di regola-
zione sulla macchina, prima di sostituire parti
accessorie oppure prima di posare la macchina
al termine di un lavoro, estrarre sempre la spina
dalla presa della corrente e/o estrarre la batte-
ria ricaricabile.

Tale precauzione evitera che I’elettroutensile possa
essere messo in funzione involontariamente

Curare attentamento I‘apparecchio. Controllare
il funzionamento delle parti mobili, che non
siano bloccate e che non siano cosi danneg-
giati da impedire un corretto funzionamento
dell‘apparecchio. Fare riparare pezzi danneggi-
ati prima dell‘utilizzo dell‘apparecchio da per-
sonale qualificato o da un‘officina di servizio
assistenza ai clienti autorizzata dalla Klauke.

La manutenzione non corretta degli utensili € una
della cause principali di incidenti.

Mantenere gli utensili da taglio affilati e puliti.

Utensili da taglio tenuti con cura e con spigoli affilati
si bloccano di meno e sono piu facili da utilizzare
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Utilizzare gli apparecchi, accessori, utensili
dimpiego etc. secondo questi avvertimanti
e cosi come previsto per il tipo particolare di
apparecchio. Rispettare le condizioni di lavoro
e il tipo di lavoro da eseguire.

L‘utilizzo dell'apparecchio per scopi diversi da
quello previsto pud causare situazioni pericolose.
Per ragioni di sicurezza e vietato apportare modifi-
che di propria iniziativa all‘apparecchio.

Trattamento ed utilizzo appropriato di
utensili dotati di batterie ricaricabili

Caricare la batteria ricaricabile solo ed esclusi-
vamente nei dispositivi di carica consigliati dal
produttore.

Per un dispositivo di carica previsto per un deter-
minato tipo di batteria sussiste pericolo di incendio
se viene utilizzato con un tipo diverso di batteria
ricaricabile.

Avere cura d’impiegare negli elettroutensili solo
ed esclusivamente batterie ricaricabili esplici-
tamente previste.

L'uso di batterie ricaricabili di tipo diverso potra
dare insorgenza a lesioni e comportare il rischio
d’incend.

Non avvicinare batterie non utilizzate a fer-
magli, monete, chiavi, chiodi, viti e neppure ad
altri piccoli oggetti metallici che potrebbero
provocare un cavallottamento dei contatti.

Un eventuale corto circuito tra | contatti dell’ac-
cumulatore potra dare origine a bruciature o ad
incendi.
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In caso d’impiego errato si provoca il pericolo
di fuoriuscita di liquido dalla batteria ricarica-
bile. Evitarne assolutamente il contatto. In caso
di contatto accidentale, sciacquare accurata-
mente con acqua. Rivolgersi immediatamente
al medico, qualora il liquido dovesse entrare in
contatto con gli occhi.

Il liquido fuoriuscito dalla batteria ricaricabile potra
causare irritazioni cutanee o ustioni.

Assistenza

Fare riparare I’elettroutensile solo ed esclusiva-
mente da personale specializzato e solo impie-
gando pezzi di ricambio originali.

In tale maniera potra essere salvaguardata la sicu-
rezza dell’elettroutensile.

AVVERTENZA SPECIALE

Le parti mobili possono provocare
‘/:. schiacciamenti e tagli. Tenere le mani
lontane durante il funzionamento.

Tenere sempre le mani lontane dalla
testa dell‘utensile e dalle ganasce, onde
evitare che le dita possano incastrarsi
nelle parti mobili. La testa utensile e le
ganasce rappresentano possibili punti di
schiacciamento.
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] Algemene veiligheidsvoorschriften ~ HE“H“

Acuut gevaar, dat als het niet wordt vermeden tot
zwaar of dodelijk letsel kan leiden.

Gevaar, dat als het niet wordt vermeden tot zwaar
of dodelijk letsel kan leiden.

/\ VOORZICHTIG

Gevaar, dat als het niet wordt vermeden tot licht
of gemiddeld letsel kan leiden.

AANWIJZING

Geeft een risico op materiaalschade aan, inclu-
sief beschadiging van het werktuig of compo-

nenten ervan.

Alle voorschriften lezen. Fouten bij
de inachtneming van de ondersta-
ande voorschriften kunnen elektri-
sche schokken, brand en / of ernstige
ongevallen veroorzaken.

Het hierna volgende begrip ,elekt-
risch apparaat” heeft betrekking op via
het stroomnet werkende elektrische
gereedschappen (met stroomkabel), op
machines en op elektrische apparaten.

VOLG DEZE VOORSCHRIFTEN GOED OP.

Het in de waarschuwingen gebruikte begrip ,elek-
trisch gereedschap” heeft betrekking op elek-
trische gereedschappen voor gebruik op het
stroomnet (met netsnoer) en op elektrische gereed-
schappenvoorgebruikmeteenaccu(zondernetsnoer,).

Houd het werktuig altijd stevig vast met uw andere
hand op de hendel, om te voorkomen dat uw
vingers beklemd raken door bewegende delen.
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Werkplek

Elektrische veiligheid

Houdt uw werkplek schoon en opgeruimd.

Rommelige en onverlichte werkplekken kunnen tot
ongevallen leiden.

Werk met het elekirische apparaat
niet in explosiegevaarlijke omgeving,
waarin zich brandbare vloeistoffen,
gassen of stoffen bevinden.

Elektrische  apparaten  veroorzaken
vonken, die stoffen of dampen kunnen
ontsteken.

Houdt kinderen en andere personen tijdens
het gebruik van het elektrische apparaat op
afstand.

Bij afleiding kunt u de controle over het apparaat
verliezen.

De aansluitstekker van het elektrische apparaat
moet in het stopcontact passen. De stekker
mag in geen geval veranderd worden. Gebruik
geen adapterstekker in combinatie met een
geaard elektrisch apparaat. Originele stekkers
en passende stopcontacten verkleinen het
risico op elektrische schokken.

Is het apparaat met een veiligheidsschakelaar uit-
gerust, dan mag het alleen op een beveiligd stop-
contact aangesloten worden.

Vermijdt lichamelijk contact met
geaarde opperviaktes, zoals van
buizen, radiatoren, haarden en
koelkasten.

Er bestaat een verhoogd risico op
een elektrische schok, als uw lichaam
geaard is.
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Houdt het apparaat van regen of
vochtigheid vandaan.

Het indringen van water in een elekt-
risch apparaat verhoogt het risico op
een elektrische schok.

Gebruik de kabel niet voor doeleinden waar-
voor het niet bedoeld is, b.v. om het apparaat
te dragen, op te hangen of om de stekker uit
het stopcontact te trekken. Houdt de kabel ver-
wijderd van hitte, olie, scherpe kanten, of zich
bewegende apparaatonderdelen.

Beschadigde of verwikkelde kabel verhoogt het
risico op een elektrische schok.

Als u buiten werkt met een elektrisch apparaat,
gebruik dan uitsluitend een verlengkabel die
daarvoor geschikt is.

Met een geschikte verlengkabel vermindert u het
risico op een elektrische schok.

] Algemene veiligheidsvoorschriften

N
~ REHAU

Veiligheid van personen

Wees opmerkzaam op wat u gaat doen, en ga
met verstand aan het werk met een elektrisch
apparaat. Gebruik het elektrisch apparaat niet,
wanneer u moe bent of onder invioed van drugs,
alcohol of medicamenten staat.

Een moment van onoplettendheid bij gebruik van
hert apparaat kan tot ernstige ongevallen leiden.

Draag persoonlijke beschermings-
middelen en altijd een veiligheidsbril.

Het dragen van persoonlijke bescher-
mingsmiddelen, zoals stofmas-
ker, slipvaste veiligheidsschoenen,
veiligheidshelm of gehoorbeschermers,
al naar gelang het elektrische apparaat,
vermindert het risico op ongevallen.
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Voorkom per ongeluk inschakelen. Controleer
dat het elektrische gereedschap uitgescha-
keld is voordat u de stekker in het stopcont-
act steekt of de accu aansluit en voordat u het
gereedschap oppakt of draagt.

Wanneer u bij het dragen van het elektrische
gereedschap uw vinger aan de schakelaar hebt of
wanneer u het gereedschap ingeschakeld op de
stroomvoorziening aansluit, kan dit tot ongevallen
leiden.

Overschat uzelf niet. Zorg voor een veilige
stand en behoudt altijd uw evenwicht.

Daardoor kunt u in onverwachte situaties beter
controle houden over het apparaat.

Verwijder instelgereedschappen of sleu-
tels, voordat u het elektrisch gereedschap
inschakelt.

Een gereedschap of sleutel, dat zich in een draai-
end apparaatdeel bevindt, kan voor verwondin-
gen zorgen. Grijp nooit in bewegende (draaiende)
delen.

Draag geschikte kleding. Draag geen wijde
kleding of sieraden. Houdt haren, kleding en
handschoenen vewijderd van bewegende
delen.

Losse kleding, sieraden of lange haren kunnen
door bewegende delen gegrepen worden.

Wanneer stofafzuig- en opvanginstallaties
gemonteerd kunnen worden, vergewis u er
van dat deze aangesloten zijn en juist gebruikt
worden.

Het gebruik van deze installaties vermindert
gevaren door stof.
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Zorgvuldige omgang met en gebruik
van elektrische gereedschappen

Overbelast het elektrisch apparaat niet. Gebruik
voor uw werk het daarvoor bestemde elektri-
sche apparaat.

Met het geschikte elektrische apparaat werkt u beter
en veiliger in het aangegeven capaciteitsbereik.

Gebruik geen elektrisch apparaat waarvan de
schakelaar defect is.

Een elektrisch apparaat, dat zich niet meer in- of uit
laat schakelen, is gevaarlijk en moet gerepareerd
worden.

Trek de stekker uit het stopcontact of neem de
accu uit het elektrische gereedschap voordat u
het gereedschap instelt, toebehoren wisselt of
het gereedschap weglegt.

Deze voorzorgsmaatregel voorkomt onbedoeld
starten van het elektrische gereedschap.

] Algemene veiligheidsvoorschriften

N
~ REHAU

Berg ongebruikte elektrische apparaten buiten
de reikwijdte van kinderen op. Laat personen
het elektrische apparaat niet gebruiken, die
hiermee niet vertrouwd zijn of deze voorschrif-
ten niet gelezen hebben.

Elektrische apparaten zijn gevaarlijk, wanneer deze
door onervaren personen gebruikt worden.

Onderhoudt het elektrische apparaat met zorg.
Controleer of bewegende apparaatdelen prob-
leemloos functioneren en niet knellen, of delen
gebroken of zo beschadigd zijn, dat het func-
tioneren van het elektrisch apparaat beinvloed
wordt. Laat beschadigde delen voor gebruik
van het elektrische apparaat door gekwalifice-
erd vakpersoneel of door een geautoriseerde
Klauke servicewerkplaats repareren.

Veel ongevallen hebben hun oorzaak in slecht
onderhouden elektrische gereedschappen.
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Houdt snijgereedschappen scherp en schoon.

Zorgvuldig onderhouden snijgereedschap met
scherpe snijkanten knellen minder en laten zich
gemakkelijk bedienen.

Gebruik het elektrische apparaat, accessoires,
hulpgereedschappen enz. conform deze voor-
schriften en zo, zoals het voor het specifieke
gereedschap voorgeschreven is. Neem daarbij
de arbeidsvoorwaarden en de uit te voeren
werkzaamheden in acht. Het gebruik van elek-
trische apparaten voor andere als de bedo-
elde toepassingen kan tot gevaarlijke situaties
leiden.

Ledere eigenhandige wijziging aan een elektri-
sche apparaat is uit veiligheidsoverwegingen niet
toegestaan.

] Algemene veiligheidsvoorschriften

N
~ REHAU

Gebruik en onderhoud van
accugereedschappen

Laad accu’s alleen op in oplaadapparaten die
door de fabrikant worden geadviseerd.

Voor een oplaadapparaat dat voor een bepaald type
accu geschikt is, bestaat brandgevaar wanneer het
met andere accu’s wordt gebruikt.

Gebruik alleen de daarvoor bedoelde accu’s in
de elektrische gereedschappen.

Het gebruik van andere accu’s kan tot verwondin-
gen en brandgevaar leiden.

Voorkom aanraking van de niet-gebruikte accu
met paperclips, munten, sleutels, spijkers,
schroeven en andere kleine metalen voorwer-
pen die overbrugging van de contacten kunnen
veroorzaken.

Kortsluiting tussen de accucontacten kan brand-
wonden of brand tot gevolg hebben.
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b ]
[/ VARRSCHOWNGIMM] | SPeciALE WAARSGRUWING

Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu

lekken. Voorkom contact daarmee. Spoel bij __
onvoorzien contact met water af. Wanneer de

vioeistof in de ogen komt, dient u bovendien I 2 Bewegende onderdelen kunnen letsel
,ﬂ

[.

een arts te raadplegen. of snijwonden veroorzaken. Houdt uw

Gelekte accuvloeistof kan tot huidirritaties en ver- handen tijdens bedrijf uit de buurt.
brandingen leiden. Houd uw handen altijd uit de buurt van
de werktuigkop en het persbekken, om
Service beklemming van uw vingers in bewegende

onderdelen te vermijden. Werktuigkop
en persbekken kunnen mogelijk letsel
veroorzaken.

Laat het elektrische gereedschap alleen repare-
ren door gekwalificeerd en vakkundig personeel
en alleen met originele vervangingsonderdelen.

Daarmee wordt gewaarborgd dat de veiligheid van
het gereedschap in stand blijft.
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HenocpedcmeeHHasi onacHOCmMb, Komopasi, ecriu
ee He nipedomepamume, rpPUBOAUM K MsiKeribiM
mpasmam usu cmepmu.

Ol'laCHOCITIb, Komopas, ecriu ee He
npedomepamums,  MoXem  npusecmu K
Cepbel3HbIM mpasmMaM usiu cMmepmu.

/\ OCTOPOXHO
OnaCHocmb, Komopas, ecniu ee He
npedomepamumb, Moxxem npusecmu K

He3Ha4YumersibHbIM mpaemMamM Uusiu mpasmam
cpeOHeL“/ cmerieHuU ms>xecmu.

NMPUMEYAHUE

Ykasbigaem Ha pucK MamepuanbHo20 yuiepba, 8
MOoM 4qucrie No8pexoeHue UHCMpPYMeHmarbHOU
OCHacmKU U ee KOMITOHEeHMO8.

] O6uwue mpeb6oeaHusi No mexHuke 6e3onacHocmu

N
~ REHAU

Heobxogumo npounTaTb BCe
yKasaHusA. Owunbku, gonylieHHble B
cry4yae HecobntoaeHUs NpuBeAEHHbIX
panee yKasaHWW  MOryT cTaTb
NPUYMHOMN 3NEeKTPOLUOKa, noxapa wu/
WIK TSKENbIX NOBPEeXAeHUN.

Ucnonb3yemoe Oarnee roHsmue
Lanekmpuyeckuli npubop” ceszaHo ¢
pabomarowumu 8 anekmpuyeckol cemu
S71eKMPUYECKUM  UHCMpYyMeHmamu  (C
cemesbiM KaberneMm), akKyMysimOopHbIMU
anekmpu4YecKuMu UHCmMpymMeHmamu
(6e3 cemeeozo kabesnsi), mMawuHamu u
anekmpuyeckumu npubopamu.

XPAHUTE 3TU YKA3AHUA B BE3OMNACHOM
MECTE.

Hcrnonb3o8aHHOE 8 HacmoswUx UHCMPYKUUSX U
yKasaHusix — MOHAMUE  «37IeKMPOUHCMPYMEHM»
pacrnpocmpaHsiemcsi Ha 371eKmMpPoUHCMpPYMeHm ¢
numaHuem om cemu (C cemeebiM WHYpPOM) U Ha
aKKyMyrnsmopHbIU — 371IeKmpouHcmpymeHm  (6e3
cemegozo WHypa).
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] O6uwue mpeb6oeaHusi No mexHuke 6e3onacHocmu

N
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Bmopol pykol kKperko Oepxxamb UHCMPYMeHmM
3a e20 py4Ky, 4mobbl He dornycmums ronadaHusi
nanbyes 8 08UXYUUECS MEXaHU3MBbI.

Pabouee mecTO

Monb3ayscb 3NEKTPUYECKUM npuGopom
HeoGXoOuMMO crneguTb, 4YTOObI psiAOM He
HaxoAUNUCb AeTU U NOCTOPOHHUE nuua.

B criydae HegHuMamesnibHOCMU, npubop Moxem
cmamb HeyrpasesiaeMbIM.

Pabouyee mecTto copepxaTb B nopsgke W
yucrore.

Gecriopsidok u  HedocmamoyHoe
paboyezco Mmecma Mo2ym cmamb
HEeCYacmHoz0 Cry4das.

ocselwjeHue
rnpu4uHou

He pabotatb € 3neKTpUYeCKUM
npubopom B cpeae, rge umeetcs
OMacHOCTb B3pbiBa, B KOTOpPOW
UMEeKTCA roprovdne XXMakocTtu, ra3 unum
Nbinb.

Anekmpuyeckue npubopbi darom
UCKPeHUe, Komopoe Moxem 8bi38amb
80320paHue Mbisiu Uu napos.

AnekTpobe3onacHOCTb

CoeguHUTENbHbLIA WITENceNnb KaXaoro npubopa
AOIDKEH  COOTBETCTBOBaTb  rHe3dy  BUIIKW.
3anpeLuaeTcs MeHATh Wrencesnb. He ucnonsb3oBartb
apanTupyroliMe LUTencenss BMecTe C  3a3eM-
NéHHbIMKM 3anekTponpubopamu. He 3aMeHEHHble
WiTencensi M COOTBETCTBYHOLUME THE3OQA BWNOK
CHWXaKoT PUCK NEKTPUYECKOTro yaapa.

Ecnu  anekmporipubop  obecriedeH  3aUUMHbLIM
Po80A0OM, OH MOXKem MOOKITKHYaMbCs1 MOSIbKO 8 2He300
8UJIKU C 3aUUMHbIM KOHMAKITIOM.
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N
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M3beratb  CONpPUKOCHOBEHMS  Tena
C 3a3eMNEHHbIMUM  MOBEPXHOCTAMM,
TakKMMM Kak TpyObl, OTOMreHue, neuwu,
XOMNOAUMNLHUKN.

Ecrnu merio 3a3emreHo, nosbiliaemcsi puckKk
S/IeKIMPUHECKO2O WIOKa.

He xpaHuTb npnbop nog 4oxaém unm Bo
BITQXHOM MecTe.

Bnaea, MPOHUKWasi 8HYMpb
anekmporipubopa,  rosbiiaem  PUCK
3/IEKMPOLLIOKA.

He xpaHuTbL Nnpubop noa AoXaEM Unu Bo BNaXKHOM
MmecrTe.

Briaza, MPOHUKWas  8Hympb
r108bILWaem PUCK 3/1eKImMpowoKa.

ariekmporipubopa,

He ucnonb3oBathb Kabernb AnsA nepeHoCcKu nprubopa,
and  ero noaBewnBaHusA nmbo  u3BnevYeHust
wrencensi U3 rHesga. XpaHuTb kabenb Bganu ot
Tenna, Macria, oCTpbIX KPaéB WNU OBUXKYLLUUXCA
yacreun npubopa.

lNospexOéHHbIl  unu  neperymaHHbil
108bILLIAEM PUCK IEKMPUYECKO20 LLIOKA.

Mpu pabote <c anekTponpubopoMm nopg
OTKPbITbIM HEGOM, MPUMEHATb YANTUHUTENbHbIN
Kabenb, KOTOPbLIN pa3peLlaeTcsl NPUMEHATb NpuU
HapyXHbIX paboTax.

Ucronb3oeaHusi  coomeemcmeyrouieeo  yOruHU-
mesibHo20 Kaberisi CHUXaem PUCK 3/IeKMpUYeCcKo20
LUOKA.

kabernb
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] O6uwue mpeb6oeaHusi No mexHuke 6e3onacHocmu

N
~ REHAU

JNlnyHasa 6e3onacHoOCTb

BbITb BHUMaTenbHbIMU, HAGNAATL, YTO AenaeTcs
1 paboTaTb C 3ANeKTPonpubéopomM ocMbIcneHHo. He
MCNonb30BaTh 3NIeKTPONPUGOp MNpu  yCTanocTw,
M noAa BO3OEWCTBUEM ankKoronsi, HapKOTUKOB U
MeAUKaMEeHTOB.

Muz HeeHuMamersHocmu fpu pabome ¢ Mpu6opoM
MOXKEIM 6bI36aMb CEePbE3HBIE MOBPEKOESHUS.

Bcerga HOCUTL 3alLMTHbIe CPeaAcTBa M
3aLUTHBIE OYKMU.

Ucnonb3oeaHue JIUYHBIX cpedcms
3aWUMbl, Mmakux Kak  pecrupamop,
HecKonb3suwasi 0bysb, 3auyuUmHbIL Wiem
Unu HaywHUKU, 8 3asucumocmu om euda
U HasHa4eHUs arekmporpubopa cHuXxaem
PUCK 108PEKOBHUL.

M3beratb He 3annaHUPOBAHHOW 3KCMJlyaTaLuMn.
Mpea BKkMOYEeHMEeM LUTENcens B TFHe3[40 BUIIKM,
yOoCTOBepLTeChb, YTO BKIKOYaTerlb HaxoguTcs B
nonoxenun ,,AUS / OFF“. Ecnu npu nepeHocke
arnekTponpuoopa narew, HAXOAUICA Ha BKIkovaTerne

nubo BKMIOYEHHbIN NPUOOP BKIlOYaeTcA B
3NEKTpPoCeTb, 3TO MOXET ObITb NpPUYMHON
Hec4acTHoro crny4asi.

Hu e koem criydae He repekrmodatime Kypox.

MNpen BkOY4eHMeM 3rneKkTponpubopa yaAanuTb
VMHCTPYMEHTbI PerynmpoBaHnUsi U rae4HbIN KITHoY.
MonaBwmMi BO BpallaloWyOCA 4acTb npubopa
MHCTPYMEHT WM K4 MOryT CTaTb NpPUYUHON
NoBpPeXaeHus.

Hukoeda He npukacambCs pykamu K O8UXKYWUMCS
(8pawuaroLlUMcs1) YHacmsim.

He nepeoueHuBanTe ce6s. Obecneyksre 6e3onacHoe
rorokeHue 1 Bceraa coxpaHsinTe paBHoBecHe.

Tak MOXHO Jyduwe KOHMpOoIUposame npubop 6
HeoXXudaHHOU cumyauuu.
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] O6uwue mpeb6oeaHusi No mexHuke 6e3onacHocmu

N
~ REHAU

HapeBaTb  COOTBeTCTBYIOWYIO  ogexay, He
HageBaTb CBOGOAHYIK ofexay WM YKpalueHUs.
Bonochl, ogexay v nepyaTku gepxaTb B CTOPOHE
OT ABWXYLLMXCS YacTen.

Hsuxywue yacmu moeym 3axeamumb C80600HYH
00ex0y, yKpaleHus unu OruUHHbIE 80/10ChI.

Ecnu BO3MOXHO YCTaHOBWTL BcacblBalwOLe U
cobupatome nbiib YCTPOUCTBA, YAOCTOBEPLTECH,

YTO OHW MOAKMIOYEHbI U
Haanexalmm cnoco6om.

Ucrionb3oeaHue makux ycmpoucme  yMeHbwaem
YUCI10 OracHocmeU, 8b13bIBAEMbIX IMbITbHO.

UCNOoNb3yHTCA

BepexHoe ob6palieHue ¢
anekTponpuéopamu un nx
ucnosnb3oBaHue

He neperpyxatb anektponputbop. Wcnonb3oBatb
TONbKO Ans pabotbl M TONMbKO Ans  3TOro
npeAHasHa4YeHHbIN AreKTponpuoop.

Paboma ¢ rpu2o0HbIM 3rekmporpubopom Jydwe u
besonacHee, ecriu paboma rpou3eo0uUMCcs 8 yKazaHHOM
QuarnasoHe MowHocmed.

He MUcnonb30BaThb anekTponpubop
NoBpeXaeHUN BKIoYaTensl.

npu

Bnekmporpubop, KOMOopPbIl HEBO3MOXHO SKITHOHUMb
U BbIKMOYUMb, OraceH, U e20 Heobxooumo
PEMOHMUPOBaAMb.

Mepen HayanoMm perynupoBku npuGopa, 3aMeHbl
aKceccyapoB Unu oTKnagbiBas NpUGop B CTOPOHY,
u3BrieYb LUTeNcerb U3 rHesaa BUIKK.

Bma mepa rpedocmopoXHOCMU He ro3807Um rnpubopy
HEOXKUOaHHO OMKITHOHUMABCS.
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] O6uwue mpeb6oeaHusi No mexHuke 6e3onacHocmu

N
~ REHAU

He wcnonb3yembii 3anekTponpubop XpaHuTb B
HeAoCTynHomM mecTe. He gonyckaTb Mcnonb3oBaHus
anekTponpuéopa nuuam, KoTopble C HU He 3HaKOMbI
WIKU He NPOYNY AaHHbIe yKa3aHusl.

Oriekmporpubopb! OracHkI, eCriu UMU r0/1b3YMCs He
OrbIMHbIe JUYa.

TwarenbHO yXaXuBaTb 3a 3NEKTPONpUGOopoM.
MpoBepuTb HackonbKo Ge3ynpeyHo paboTaroT
OBWXyLLMEe YacTu npubopa, He 3aedatoT Jii OHW,
He cfioManucb N JeTanv, U He NOBPEXAEHbI
nn Takum o6pa3oM, YTOObLI MOBMUATL Ha paboty
anekTponpubopa. MNepen Ha4yarom UCNosib3oBaHUSs
aneKkTponpubopa, HeucnpaBHble 4YacTu OOA3aHbI
OTPEMOHTUPOBaTb KBanMuumpoBaHHbIe
cneuyyanuctbl 6o ynonHomo4eHHble Klauke
MacTepckue Nno o6CyKMBaHUIO KITMEHTOB.

BorbLULHCMBO HECYaCMHbIX CIly4aes 8bi36aHb! MIoXUM
MEXHUYECKUM  OBCITy)KUBAHUEM  SMIEKMPUYECKUX
UHCIMPYMEHMO8.

PeXXyluMi MHCTPYMEHT XPaHUTb B 3aTOYEHHOM MU
yncTom BuAe.

TwameribHO rpucMampueaembie pexyuue
UHCMPYMeHMbI C OCMPbIMU PEXYUUMU KPasiMu pexe
3aedarom U ¢ UX MOMOUWbIO Jiea4e pabomame.

AnekTponpudopsbl, VHCTPYMEHTbI 7 np.
MCMONb30BaTb COIMIACHO YKa3aHUsIM M TaK, Kak
obsizaTenbHO ANsl crieumanbHoOro Tuna npuGopa.
TakKe yuuTbIBaTb YCIOBUA paGoThbl M NPOBOAVMYIO
neATenbHOCTb. NpuMeHeHWe aneKTponpuGopoB B
MHBIX, YeM NPeQYCMOTPEHO LieNsiX, MOXET BbI3BaTb
onacHble CUTyauun.

o coobpaxxeHusM 6e30nacHOCIMU 10681 CaMo8OsTbHas
3aMeHa 3IeKmponpPUBopa 3arnpeuaemcs.
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MpumeHeHune n o6cnyxuBaHue
aKKyMYJSITOPHOIO MHCTPYMEHTA

3apshkaTe akKKyMyJrATOpbl TONMbKO B 3apsgHbIX
YCTPOMCTBAX, PEKOMEeHAYEeMbIX U3roTOBUTESIEM.

BapsidHoe  ycmpoticmeo, npedycmompeHHoe  0rist
onpedesieHHo20  8uda  aKKyMyrisimopos,  MOXem
rpugecmu K rMoXapHoU orracHoOCMU npu Ucrons308aHUU
€20 C Opy2umu aKKyMynsmopamu.

MpumeHATe B 3NEKTPOMHCTPYMEHTaX TONbKO
npeaycMOTPEHHbIe A 3TOro akKyMyrnsiTopbl.

Mcnonb3oeaHue  Opyeux — akKyMyrsimopog — Moxem
fpusecmU K mpasmMam U roxapHOU OrnacHoCMuU.

3awmiianTe HeUCNONb3yeMbI aKKyMynsTop OT
KaHLIENSAPCKUX CKPeroK, MOHET, KIioyer, rBo3aemn,
BMHTOB W ApYrUX MarieHbKUX MeTannm4yeckux
npegMeToB, KOTOPble MOTYT 3aKOPOTUTL Moskoca.

Kopomkoe 3ambikaHue rOMOCo8 — akkyMysisimopa
MOXEm Mpueecmu K oo2am Usiu roxapy.

] O6uwue mpeb6oeaHusi No mexHuke 6e3onacHocmu

N
~ REHAU

Mpn HenpaBUJIbHOM MUcnosib30BaHUN u3
aKKyMyIsaTopa MOXeT NoTeyb XXUAKOCTb. U3beranTe
COMNPUKOCHOBEHUS ¢ HeW. Mpu cryyaliHOM KOHTaKTe
npoMonTe COOTBETCTByloLee MecTo Bogon. Ecnu
3Ta XXUAOKOCTb NonageT B rfa3a, To AONONHUTENLHO
obpaTuTech 3a MOMOLLLIO K Bpayy.

Bbimekarowasi aKKyMyrnsimopHasi XUuOKoCmb MOXem
MPUBECMU K pa30paeHUI0 KOXU UMU K OK02aM.

CepBuc

PeMoHT Baluero 3nekTpOMHCTPYMEHTa mnopy4aunTte
TONbKO KBanNU(MUMPOBAHHOMY MepcoHarly W
TONbLKO C NPUMEHEHUEM OPUrMHarbHbIX 3anacHbIX
yacTemn.

Smum obecrieqyusaemcsi 6e3onacHocmb

3MeKMPOUHCMpPYMEHMa.
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( N\
] O6uwue mpeb6oeaHusi No mexHuke 6e3onacHocmu ~REHAU

OCOBbIE NMPEAYNPEXAEHUE

I OnacHOCTb 3alleMneHus U Nony4veHus

/ e3aHbIX TpaBM ABUXYLLMMUCA

- 1 P y
petanamu. Bo Bpemsi akcnnyaTtauuu

Aepxatb PyKM Ha  Ge3onacHom

paccTosiHuM.

Bo usbexxaHue 3auwjemrieHue
nanbuee 8 OB8UXYUUXCS MexaHu3Max
He npubnuxatme pyKU K

UHCMpyMeHmarbHOU 20/108Ke U mUCKaMm.
Bo3moxHble Mecma 3auemMrnieHus —
UHCMpyMeHmarsibHasi 20/108Ka U MUCKU.
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] Ogoline wskazowki bezpieczenstwa

N
~ REHAU

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Bezposrednie zagrozenie, ktore, jesli mu sie nie
zapobiegnie, doprowadzi do smierci lub powaz-
nych obrazen ciafa.

Zagrozenie, ktore, jesli mu sie nie zapobiegnie,
moze doprowadzi¢ do Smierci lub powaznych
obrazen ciafa.

/\ OSTROZNIE

Zagrozenie, ktore, jesli mu sie nie zapobieg-
nie, moze doprowadzi¢ do matych lub Srednich
obrazen ciafa.

WSKAZOWKA

Wskazuje na ryzyko wystgpienia szkody materi-
alnej, facznie z uszkodzeniem narzedzia lub jego

komponentow.

Nalezy uwaznie przeczytaé¢ wszys-
tkie wskazéwki. Nieuwzglednienie
ponizszych wskazéwek moze spo-
wodowaé porazenie elektryczne,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.
Uzyte w tekscie wyrazenie ,sprzet
elektryczny“ oznacza elektronarzed-
zie zasilane z sieci energetycznej (z
przewodem zasilajacym), elektron-
arzedzie zasilane z akumulatora (bez
przewodu zasilajacego), maszyny i
inne urzadzenia elektryczne.

PONIZSZE WSKAZOWKI PROSIMY
ZACHOWAC.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzed-
zie” odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych energia
elektryczna z sieci (z przewodem zasilajgcym) i do
elektronarzedzi zasilanych akumulatorami (bez prze-
wodu zasilajgcego).
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] Ogoline wskazowki bezpieczenstwa

N
~ REHAU

Ostrzezenie Narzedzie nalezy zawsze przy-
trzymywac¢ mocno drugg reka za uchwyt, aby
unikngc¢ zakleszczenia palcdw miedzy ruchomymi

W poblize, gdzie wykonywana jest praca sprze-
tem elektrycznym nie dopuszczaé dzieci i osob
trzecich.

elementami.

Ich obecnos¢ moze rozprasza¢ osobe pracujacg i
spowodowac utrate kontroli nad sprzetem.

Stanowisko pracy

Bezpieczenstwo elektryczne

Na stanowisku pracy utrzymywacé czystosé i

porzadek. . o ) i Wtyczka przewodu zasilajgcego musi doktadnie
Brak porzadku i zte oswietlenie moga powodowac pasowaé do gniazda sieciowego. Wtyczka nie
groZzbe wypadku. moze byé w zaden sposéb przerabiana. Sprzet

elektryczny wymagajacy uziemienia ochron-
nego nie moze by¢ zasilany przez jakiekolwiek
faczniki. Stosowanie oryginalnych wtyczek
zdecydowanie zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Jezeli sprzet elektryczny wyposazony jest w
przewdd uziemienia ochronnego, moze byc¢
podfgczony tylko do gniazda sieciowego wypo-
sazonego w styk uziemienia ochronnego.

Przy pomocy sprzetu elektrycznego
nie pracowaé¢ w otoczeniu zagrozo-
nym wybuchem, w ktérym znajduja
sie palne ciecze, gazy lub pyly.

Sprzet elektryczny jest zrodtem iskier,

ktdre mogag spowodowac zapton pytow
lub par.

Ogolne wskazoéwki bezpieczenstwa IEC 62841-1
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Unika¢ kontaktu ciata z elemen-
tami uziemionymi, np. rurami, kalo-
ryferami, piecami, chtodziarkami.

Uziemienie ciata podczas pracy zwigksza
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

-

] Ogoline wskazowki bezpieczenstwa

all

v

Nie wystawiaé sprzetu na dziatanie
wilgoci, np. deszczu.

Whikniecie wody do wnetrza sprzetu
zwieksza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

N
~ REHAU

Podczas pracy na zewnatrz, gdy konieczne
jest stosowanie przedtuzacza, stosowac
wytacznie przediuzacz dostosowany do uzytku
zewnetrznego.

Taki przedtuzacz zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

Przewod zasilajacy nie stuzy do transportu
lub zawieszania sprzetu. Nie stuzy réwniez
do wyciagania wtyczki z gniazda sieciowego.
Chroni¢ przewod zasilajacy przed wysoka
temperatura, olejami, ostrymi krawedziam i
dotknieciem przez ruchome (np. wirujace) ele-
menty sprzetu.

Uszkodzony lub splatany przewdd zwigksza ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

By¢ uwaznym, zwraca¢ uwage na wykonywane
czynnosci, rozsadnie postepowaé podczas
pracy ze sprzetem elektrycznym. Nie uzywac
sprzetu elektrycznego, jezeli jest sie zmeczo-
nym lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu
lub lekow.

Chwila nieuwagi podczas uzytkowania sprzetu
moze spowodowac grozne obrazenia.

HE.18790_D © 05/2018
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] Ogoline wskazowki bezpieczenstwa

N
~ REHAU

Nosi¢ elementy osobistego wypo-
sazenia ochronnego oraz okulary
ochronne.

Uzywanie elementdw osobistego wypo-
sazenia ochronnego: maski przeciw-
pyfowej, obuwia antyposlizgowego,
kasku ochronnego lub ochrony stuchu
— odpowiednio do uzywanego sprzetu
elektrycznego zmniejsza ryzyko obrazen.

Nalezy unikaé¢ niezamierzonego uruchomienia
narzedzia. Przed wiozeniem wtyczki do gni-
azdka i/lub podiaczeniem do akumulatora, a
takze przed podniesieniem lub przeniesieniem
elektronarzedzia, nalezy upewnié¢ sie, ze elekt-
ronarzedzie jest wytaczone.

Trzymanie palca na wytaczniku podczas przenos-
zenia elektronarzedzia lub podfaczenie do pradu
wigczonego narzedzia, moze stac sie przyczyng
wypadkdw.

Przed wiaczeniem sprzetu usunaé wszystkie
narzedzia i klucze nastawcze. Ich pozosta-
wienie w obracajacym sie elemencie sprzetu
zamienia je w pocisk mogacy dotkliwie zrani¢
osobe obstugujaca lub postronna.

Nigdy nie chwyta¢ ruchomych (obracajacych sig)
elementdw sprzetu elektrycznego.

Nie przecenia¢ swoich mozliwosci. Zawsze
stara¢ sie¢ sta¢ pewnie i prawidtowo
zachowywacé rownowage.

Pozwoli to lepiej kontrolowac sprzet w nieoczeki-
wanych sytuacjach.

Nosi¢ odpowiedni ubioér, bez luznych i szero-
kich elementéw. Nie zaktada¢ luznej bizuterii.
Nie zbliza¢ witoséw, ubrania i rekawiczek do
ruchomych elementéw sprzetu.

Luzny ubidr, dtugie, luzne wtosy Ilub zwisajgce
ozdoby moga zostac¢ pochwycone przez ruchome
elementy sprzetu.
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] Ogoline wskazowki bezpieczenstwa
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Jezli mozliwe jest zamontowanie urzadzen
odpylajacych, upewni¢ sie, ze sa sprawne i
moga by¢ prawidiowo uzyte.

Ich zastosowanie zmniejsza zagrozenia wywofane
pytami.

Staranne obchodzenie si¢ ze sprzetem
elektrycznym i jego uzytkowanie

Nie przecigza¢ sprzetu elektrycznego. Do
kazdej pracy stosowac¢ odpowiedni sprzet.
Przy pomocy wtasciwego sprzetu pracuje sie lepiej
i pewniej w Zgdanym zaKresie mocy.

Nie uzywac sprzetu z zepsutym wytacznikiem.

Kazdy sprzet elektryczny nie dajacy sie w dowol-
nym momencie wifaczy¢ lub wytgczy¢ stwarza
zagrozenie i musi zostac¢ naprawiony.

Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu
lub po zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy
wyciagnaé¢ wtyczke z gniazda i/lub usunaé
akumulator.

Ten Srodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wigczeniu sie elektronarzedzia.

Nieuzywany sprzet elektryczny przechowywacé
poza zasiegiem dzieci. Nie zezwalaé na obstuge
sprzetu elektrycznego osobom nie znajacym sie
na jego obstudze lub takim, ktére nie przeczy-
taly instrukcji obstugi.

Sprzet  elektryczny w  rekach  0sob
doswiadczonych moze byc niebezpieczny.

nie-

HE.18790_D © 05/2018

5

Ogolne wskazoéwki bezpieczenstwa IEC 62841-1



] Ogoline wskazowki bezpieczenstwa

N
~ REHAU

dba¢ o

Starannie
Sprawdzaé prawidtowe funkcjonowanie wszy-
stkich ruchomych elementéw, w szczegdlnosci
czy nie sa zatarte, pekniete lub w inny sposéb

sprzet elektryczny.

uszkodzone. Wymiane uszkodzonych ele-
mentéw zlecaé wylacznie fachowcowi Ilub
autoryzowanemu przez firme Klauke warszta-
towi naprawczemu.

Wiele wypadkow ma przyczyne w nieprawidfowej
konserwacji elektronarzedzi.

Elementy tnace musza byc zawsze czyste i
ostre.

Prawidfowo utrzymywane elementy tnace rzadziej
sie zakleszczaja i daja sie fatwiej prowadzic.

Sprzet elektryczny i jego wyposazenie stoso-
wac wylacznie do prac, do ktorych zostat on
przewidziany. Uwzgledni¢ przy tym warunki
pracy i rodzaj czynnosci przewidzianej do
wykonania. Stosowanie sprzetu elektrycz-
nego do innych celéw anizeli przewidziane
moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.
Jakiekolwiek samowolne manipulacje i zmiany
w sprzecie elektrycznym sa ze wzgledéw bez-
pieczenstwa zabronione.

Prawidiowa obstuga i eksploatacja
narzedzi akumulatorowych

Akumulatory nalezy tadowacé tylko w tadowar-
kach, zalecanych przez producenta.

W przypadku uzycia tadowarki, przystosowanej do
fadowania okreslonego rodzaju akumulatordw, w
Sposob niezgodny z przeznaczeniem, istnieje nie-
bezpieczeristwo pozaru.
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N
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W elektronarzedziach mozna uzywacé jedynie
przewidzianych do tego celu akumulatorow.

Uzycie innych akumulatorow moze spowodowac
obrazenia ciata i zagrozenie pozarem.

Nieuzywany akumulator nalezy trzymac¢ z dala
od spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, srub lub
innych matych przedmiotéw metalowych, ktére
mogtyby spowodowaé zmostkowanie stykow.

Zwarcie pomiedzy stykami akumulatora moze spo-
wodowac oparzenia lub pozar.

Przy niewlasciwym uzyciu mozliwe jest wydost-
anie sie elektrolitu z akumulatora. Nalezy unikac¢
kontaktu z nim, a w przypadku niezamierzo-
nego zetkniecia si¢ z elektrolitem, nalezy umyé
dane miejsce ciata woda.

Jezeli ciecz dostafa sie do oczu, nalezy dodat-
kowo skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze
doprowadzic¢ do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych.

To gwarantuje, Zze bezpieczenstwo urzadzenia zost-
anie zachowane.

SPECJALNE OSTRZEZENIE

Elementy ruchome moga dopro-
I ¢ | wadzié¢ do zgniecenia lub obciecia.
(= Podczas pracy trzyma¢ rece z dala od
urzadzenia.

Zawsze trzymac rece z dala od gfowicy
narzedziowej i szczek zaciskowych, aby
uniknaC zakleszczenia palcdw miedzy
ruchomymi elementami. Gfowica narzed-
ziowa i szczeki zaciskowe to potencjalne
miejsca zgniecenia.
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] Splosna varnostna pravila

A\ NEVARNOST

Akutne nebezpecenstvo, ktoré, ak sa mu nezab-
rani, vedie k vaznym poraneniam alebo k smrti.

Nebezpecenstvo, ktoré, ak sa mu nezabrani,
moZe viest' k vaznym poraneniam alebo k smrti.

/\ POZOR

Nebezpecdenstvo, ktoré, ak sa mu nezabrani,
moéZe viest k drobnym alebo stredne zavaznym
poraneniam.

OBVESTILO

Uvddza upozornenie na riziko vecnej $kody,
vrdtane poSkodenia ndstroja alebo jeho
komponentov.

N
~ REHAU

Prebrati je potrebno vsa navodila.
Napake, oziroma neupostevanje nas-
lednjih navodil, lahko vodijo do elek-
trienega udara, pozara in/ali lahko
povzroegijo tezke poskodbe.

V' nadaljevanju uporabljen izraz ,elek-
trieni aparat“ se nanasa na elektriena
orodja, ki so prikljuéena na elektrieno
omreZje s pomoéjo prikljuénega kabla,
na elektriena orodja gnana s pomoéjo
akumulatorja (brez omreznega prikl-
juénega kabla), ter stroje in elektriene
aparate.

TA NAVODILA DOBRO SHRANITE.

Pojem ,elektricno orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektricnim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektricna orodja (brez elektricnega kabla).
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Nastroj drzte pevne za rukovét druhou rukou, aby
ste zabranili tomu, Ze sa vase prsty zovru pohybli-
vymi dielmi.

Delovno mesto

Delovno mesto vzdrzujte éisto in pospravljeno.

Nered in slaba osvetlitev delovnega mesta vodita
k nesreéi.

Elektrieni aparat ne uporabljajte v
eksplozivhem okolju, v katerem se
nahajajo gorljive tekoéine, plini ali
prah.

Elektrieni aparati povzroeajo iskrenje,
kar lahko povzroéi vzig prahu ali drugih
gorljivih izparin.

Pri uporabi elektrieénih aparatov naj bodo otroci
in druge osebe oddaljeni.

Med odklanjanjem ostalih oseb lahko izgubite
nadzor nad aparatom.

Elektriéna varnost

Prikljuéni vtié elektrienega aparata mora ust-
rezati vtiénici. Vtiea v nobenem primeru ni
dovoljeno spreminjati. Ne uporabljajte nikak-
rSnih adapterskih vtiéev skupaj z ozemljenimi
elektriénimi aparati. Originalni vtiéi in ustrezne
vtiénice zmanjsujejo rizik eventualnega elekt-
rienega udara.

Ee je elektrieni aparat opremljen z zaseitnim
vodnikom, se sme prikljuéiti samo na vtiénico z
zaseitnim kontaktom.
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2

Izogibajte se stika z ozemljenimi
deli, npr. cevmi, grelci, peéicami in
hladilniki.

Nevarnost elektrienega udara je veéja,
ee je vase telo ozemljeno.

N
~ REHAU

Ee uporabljate elektrieni aparat na prostem,
uporabljajte samo take kabelske podaljske, ki
so primerni za delo na prostem.

Uporaba drugaénih podaljskov poveéuje nevarnost
elektrienega udara.

all

v

Aparat zaseitite pred dezjem ali
viago.

Vdor vode v aparat poveéa nevarnost
elektriénega udara.

Ne prenasajte aparata s pomoeéjo kabla in ne
obesajte ga nanj. Ne vlecite za kabel, ko Zelite
iztakniti vtieé iz vtienice. Kabel éuvajte pred
vroeino, oljem, ostrimi robovi in vrtljivimi deli.

Poskodovan ali prepleten kabel poveéuje nevarn-
ost elektrienega udara.

Osebna varnost

Bodite pozorni, kaj se dogaja, delo z elektrie-
nim aparatom opravljajte s pametjo. Aparata
ne uporabljajte, ée ste utrujeni ali pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil.

Trenutek nepazljivosti pri uporabi aparata lahko
vodi do poskodb.
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Uporabljajte osebno zaséitno opremo
in vedno tudi zaseéitna oéala.

Uporaba osebne za$eéite, kot je maska
za prah; zaSeitna obutev, ki ne drsi;
za$eitna éelada ali zaséita sluha, glede
na vrsto in uporabo elektrienega
aparata, zmanjsuje nevarnost poskodb.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektri¢no
omrezje in/ali na akumulator in pred dviganjem
ali noSenjem se prepricajte, ¢e je elektricno
orodje izklopljeno.

PrenaSanje naprave s prstom na stikalu ali prikljuci-

tev vklopljenega elektricnega orodja na elektricno
omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

Pred vklopom aparata odstranite kljuée in
nastavitveno orodje. Orodje ali kljue, ki se
nahaja v vrteéem se delu aparata, lahko povz-
roéi poskodbe.

Nikoli ne posegajte v vrteee se dele.

Ne precenjujte svojih sposobnosti. Poskrbite za
varen in stabilen polozaj telesa.

Tako lahko nepriéakovane situacije bolje obvladate.

Nosite primerno obleko. Ne uporabljajte ohlap-
nih oblaéil ali nakita. Lase, obleko in rokavice
drzite proé od gibljivih delov.

Ohlapna oblaéila, lase in nakit lahko vrtljivi deli
aparata zagrabijo.

Ee je potrebno napravam prikljuéiti sesalnik za
prah ali druge prikljuéke, se prepriéajte, da so
le-ti pravilno in dobro prikljuéeni.

Uporaba teh naprav zmanjSuje skodljivi vpliv prahu.

HE.18790_D © 05/2018
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Skrbno ravnanje in uporaba
elektriénih aparatov

Elektrienega aparata ne preobremenjujte. Pri
vasem delu uporabljajte samo temu primeren
aparat.

Uporaba ustreznega elektrienega aparata zagota-
vija boljse in varnejSe delo v nazivnem obmoéju.

Ne uporabljajte elektrienega aparata, ki ima
pokvarjeno stikalo. Delo z elektriénim apa-
ratom, katerega ni moé vklopiti ali izklopiti je
nevarno.

Aparat je potrebno takoj popraviti.

Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov
pribora ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac¢ iz
elektriéne vti¢nice in/ali odstranite akumulator.

Ta previdnostni ukrep preprecuje nenameren zagon
elektricnega orodja.

Elektriene aparate, ki niso v uporabi dobro
euvajte, Se zlasti pred otroki. Ne dopuseajte
uporabe osebam, ki ne poznajo naéina uporabe
in teh navodil niso prebrali.

Elektrieni aparati so nevarni, ee jih uporablja
nepouéena oseba.

Elektrieni aparat skrbno negujte. Redno pre-
verjajte, ée so vrtljivi deli prosto gibljivi oz.
niso sprijeti, poéeni ali tako poSkodovani, da je
funkcija elektrienega aparata s tem okrnjena.
Pred uporabo elektrienega aparata, pustite da
popravila poskodovanih delov opravi kvalifi-
cirano osebje, oziroma avtorizirani KLAUKE-ov
servis.

Mnogim nesreéam botruje slabo vzdrZzevanje elek-
trienih aparatov.

Rezilna orodja vzdrzujte éista in ostra.

Skrbno negovana rezilna orodja z ostrimi rezilnimi
robovi se manj sprijemajo in jih je lazje voditi.
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Elektriene aparate, pribor in zamenljiva orodja
uporabljajte tako, kot je opisano v teh navodilih
in tako, kot je predpisano za vsak tip aparata
posebej. Pri tem upostevajte delovnhe pogoje
in temu ustrezno ravnajte. Uporaba elektriénih
aparatov za druge namene kakor je predvideno,
lahko pripelje do nevarnih situacij.

Kakrsnekoli spremembe na elektrienem aparatu, iz
varnostnih razlogov, niso dopustne.

Starostlivé pouzivanie
akumulatorového rué¢ného elektrického
naradia a manipulacia s nim

Akumulatory nabijajte len v takych nabijac¢kach,
ktoré odporuca vyrobca akumulatora.

Ak sa pouzZiva nabijaCka, urcena na nabijanie
urcitého druhu akumulatorov, na nabijanie inych
akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

Do elektrického naradia pouzivajte len pris-
lusné uréené akumulatory.

Pouzivanie inych akumulatorov méze mat za nasle-
dok poranenie a nebezpecenstvo poZiaru.

Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak,
aby mohli prist’ do styku s kancelarskymi spon-
kami, mincami, kluémi, klincami, skrutkami
alebo s inymi drobnymi kovovymi predmetmi,
ktoré by mohli sp6sobit premostenie kontaktov.

Skrat medzi kontaktmi akumuldtora méze mat za
ndsledok popalenie alebo vznik poZiaru.

Z akumulatora moéze pri nespravnom pouzi-
vani vytekat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu
s touto kvapalinou. Po nahodnom kontakte
miesto oplachnite vodou. Ak sa dostane kva-
palina z akumulatora do kontaktu s o¢ami, po
vyplachu oc¢i vyhl'adajte aj lekara.

Unikajuca kvapalina z akumulatora méZze mat za
nasledok podrazdenie pokozky alebo popaleniny.
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Servisné prace

Rucéné elektrické naradie davajte opravovat len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva ori-
ginalne nahradné sudiastky.

Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost ndradia zostane
zachovana.

POSEBNO OPOZORILO

Pohyblivé diely mozu sposobit” stlace-

I ‘/:. nie a porezanie.
Ruky udrziavajte pocas prevadzky v

bezpecnej oblasti.

Ruky udrziavajte vzdy mimo hlavy nastroja
a lisovacich celusti, aby ste zabranili
tomu, Ze sa vaSe prsty zovru v pohybli-
vych dieloch. Hlava nastroja a lisovacie
celuste st moznymi miestami stlacenia.
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] Reguli generale de siguranta

Pericol iminent care, daca nu este evitat, duce la
raniri grave sau chiar la deces.

Pericol care, daca nu este evitat, poate duce la
raniri grave sau chiar la deces.

/\ PRECAUTIE

Pericol care, daca nu este evitat, poate duce la
raniri minore sau medli.

INDICATIE

Face referire la un risc de daune materiale, inclu-

siv la deteriorarea sculei sau componentelor sale.

N
~ REHAU

Cititi toate instructiunile.
Nerespectarea acestora poate duce
la socuri electrice, incendii si/sau
accidente grave.

Termenul ,masgini electrice® folosit in
continuare se refera la sculele electrice
portabile alimentate de la retea sau acu-
mulatori, ca si la masinile stationare.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNIL.

Termenul de ,sculd electrica” folosit in indicatiile de
avertizare se refera la sculele electrice alimentate de
la retea (cu cablu de alimentare) si la sculele electrice
cu acumulator (fara cablu de alimentare).

Tineti scula intotdeauna in mod ferm cu a doua
mana de méaner pentru a evita prinderea degetelor
in piesele mobile.

HE.18790_D © 05/2018
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Zona de lucru

Prevenirea electrocutarii

Mentineti zona de lucru curata si bine luminata.
Dezordinea si slaba iluminare genereaza accidente.

Nu folositi masini electrice in medii
cu potential exploziv, cum ar fi in pre-
zenta lichidelor inflamabile, a gazelor
sau a prafurilor explozive.

Masinile electrice genereaza scéantei ce
pot detona aceste medii.

indepartati curiosii si copii din zona de lucru.

Distragerea atentiei poate provoca pierderea cont-
rolului masinii in lucru.

Stecherele masinilor trebuie sa se potriveasca
la priza folosita. Nu modificati niciodata ste-
cherul. Nu folositi adaptoare de stecher pentru
masinile cu impamantare. Stecherele originale
si prizele potrivite reduc riscul electrocutarii.

Dacéa masina are cablu de alimentare cu conductor
de protectie, stecherul trebuie conectat numai la o
priza cu impaméntare.

all

v

all

v

Evitati sa atingeti obiecte impaman-
tate electric, precum tevi, radiatoare,
cuptoare, frigidere.

Riscul de electrocutare cregte in contact
cu corpuri legate la pamant.

Nu expuneti masinile electrice la
ploaie sau umezeala.

Apa ce patrunde intr-o masina electrica
creste riscul de electrocutare.

HE.18790_D © 05/2018
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ingrijiti cablul electric. Nu folositi niciodata
cablul pentru a transporta masina. Nu trageti
de cablu pentru a scoate din priza. Feriti cablul
de caldura, ulei, muchii ascutite sau elemente
in miscare.

Cablurile deteriorate cresc riscul de electrocutare.

Cand folositi o masina electrica in aer liber,
alegeti un cablu prelungitor special pentru
exterior.

Astfel, reduceti riscul de electrocutare.

Siguranta personala

Cand lucrati cu o masina electrica, ramaneti
permanent atent la ceea ce faceti. Nu lucrati
atunci cand sunteti obosit sau sub influenta
alcoolului sau a medicamentelor.

Un singur moment de neatentie poate cauza grave
accidente.

Folositi echipamentul de protectie.
Protejati-va intotdeauna ochii.

Echipamentul de protectie adecvat situ-
atiei, precum masca de praf, incaltamin-
tea anti-alunecare, casca de cap, castile
antifon, vor reduce riscul de vatamare
corporala.

Evitati o punere in functiune involuntara. inainte
de a introduce stecherul in priza si/sau de a
introduce acumulatorul in scula electrica, de a
o ridica sau de a o transporta, asigurati-va ca
aceasta este oprita.

Daca atunci cand transportati scula electrica tineti
degetul pe intrerupator sau daca porniti scula elec-
trica inainte de a o racorda la reteaua de curent,
puteti provoca accidente.

indepartati cheile de fixare sau reglaj inainte de
a porni masina.

O sculd lasata pe un element in miscare poate
genera vatamare corporala.

HE.18790_D © 05/2018
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Pastratiintotdeauna un bun echilibru al corpului.

Astfel puteti avea un mai bun control al masinii in
situatii neprevazute.

imbracati-va adecvat. Nu purtati haine largi sau
bijuterii. Feritiva hainele, manusile si parul de
partile in miscare ale masinii.

Hainele largi, parul si bijuteriile pot fi prinse in
miscarea partilor mobile.

Daca masina este livrata cu accesorii specifice
pentru indepartarea prafului, asigurati-va ca
acestea sunt folosite si corect conectate.

Folosirea lor reduce riscurile legate de praf.

N
~ REHAU

Folosirea si ingrijirea masinilor
electrice

Nu suprasolicitati masina. Folositi masina pot-
rivita cu sarcina de lucru.

Masina va lucra mai bine si mai sigur atat timp céat

este folosita in limitele pentru care a fost proiectata.

Nu folositi masina electrica daca intrerupatorul
nu functioneaza corect.

Orice masina electrica ce nu poate fi controlata prin
intrerupator este periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau inde-
partati acumulatorul, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau de a pune
masina la o parte.

Aceasta masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.
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Depozitati masinile astfel incat sa fie inac-
cesibile copiilor. Nu permiteti niciunei perso-
ane nefamiliarizate cu masinile electrice si cu
aceste instructiuni sa foloseasca o masina
electrica.

Masinile electrice sunt periculoase atunci cand
ajung pe ména unor neavizati.

Masinile electrice trebuie intretinute. Verificati
montura partilor mobile si a oricarui element
ce poate afecta buna functionare a masinii.
Daca sunt nereguli, dati masina la reparat unui
service autorizat Klauke, inainte de a o folosi
din nou.

Multe accidente sunt determinate de starea de
proasta intretinere a masinilor.

Folositi masinile, accesoriile, sculele de lucru,
etc., in acord cu prezentele instructiuni si in
modul specific de operare a masinii respec-
tive, luand in considerare conditiile concrete de
lucru.

Folosirea masinilor in alt scop decét cel proiectat
poate duce la situatii periculoase. Orice modificare
neautorizata a unei masini electrice este interzisa
din motive de siguranta a exploatarii.

Mentineti cutitele ascutite si curate.

Sculele agchietoare/taietoare in buna stare nu se
blocheaza si sunt mai usor de controlat.

Manevrarea si utilizarea atenta a
sculelor electrice cu acumulator

incarcati acumulatorii numai in incarcitoarele
recomandate de producator.

Daca un incarcator destinat unui anumit tip de
acumulator este folosit la incarcarea altor tipuri de
acumulator decéat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

HE.18790_D © 05/2018
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Service

Folositi numai acumulatori special destinati
sculelor electrice respective.

Utilizarea altor acumulatori poate duce la raniri si incredintati scula electrica pentru reparare
pericol de incendiu. numai personalului de specialitate, calificat in

acest scop, repararea facandu-se numai cu
piese de schimb originale.

. .. " Astfel veti fi siguri cd este mentinuta siguranta
Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de masinii,

birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte metalice mici, care ar putea provoca
suntarea contactelor.

Un scurtcircuit intre contactele acumulatorului
poate duce la arsuri sau incendiu.

AVERTISMENT SPECIALA

Piesele mobile pot provoca striviri si

- I ‘/- taieturi. Tineti méainile la distanta in
In caz de utilizare gresita, din acumulator se timpul functionarii.

poate scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. Tineti mainile intotdeauna la distanta de

In caz de contact accidental clatiti bine cu apa. capul sculei si de bacurile de presare
Daca lichidul va intra in ochi, consultati si un medic. pentru a evita prinderea degetelor in
Lichidul scurs din acumulator poate duce la iritatii piesele mobile. Capul sculei si bacurile
ale pielii sau la arsuri. de presare sunt posibile locuri de strivire.
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N
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A\ NEBEZPEGI

Akutni nebezpeci, které vede k tézkym zranénim
nebo usmrceni, pokud mu nepredejdete.

Nebezpeci, které miZe vést k téZkym zranénim
nebo usmrceni, pokud mu nepredejdete

/\ POZOR

Nebezpedi, které muze vést k lehéim nebo stredné
tézkym zranénim, pokud mu nepredejdete.

UPOZORNENI

Upozorriuje na riziko vécnych Skod vcetné pos-
kozeni nastroje nebo jeho casti.

Prectéte si veskeré pokyny.
Nedodrzeni nasledujicich pokynt
muzZe zpUsobit zasazeni elekt-
rickym proudem, pozar a/nebo tézka
zranéni.

T3

Déle pouzity pojem ,elektricky pfistroj
se vztahuje na ze sité napdjené elekt-
rické naradi (se sit’ovym kabelem), na
akumulatory napajené elektrické naradi
(bez sit’ového kabelu), na stroje a elekt-
rické pristroje.

USCHOVEJTE DOBRE TYTO BEZPECNOSTNI
POKYNY.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elekt-
ronafadi” se vztahuje na elektronaradi provozované
na el. siti (se sitovym kabelem) a na elektronaradi
provozované na akumulatoru (bez sitového kabelu).

VZdy drzte nastroj druhou rukou pevné za rukojet,
aby nedoslo k zachyceni prstl pohyblivymi dily.
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N
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Pracovisté

Elektricka bezpecnost

Udrzujte na Vasem pracovisti ¢istotu a poradek.

Neporadek a Spatné osvétleni na pracovisti mohou
mit za nasledek uraz.

Nepouzivejte el. pristroj v prostredi,
ve kterém hrozi nebezpecéi vybuchu,
ve kterém se nachazeji horlavé kapa-
liny, plyny nebo prach.

Elektrické pristroje vytvareji jiskreni,
které muiZe tento prach nebo plyny

zapadlit.

Béhem prace s el. pristrojem nesméji byt v jeho
blizkosti déti, ani jiné osoby.

PFi nepozornosti muzZete ztratit kontrolu nad el.
pristrojem.

Pripojovaci zastréka elektrického pfistroje
musi pasovat do zasuvky. Zastréka nesmi byt v
zadném pripadé upravovan. Nepouzivejte zadné
zastrckové adaptéry spolec¢né s elektrickymi
pristroji s ochrannym zemnénim. Nezménéné
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasazeni elektrickym proudem.

Je-li el. pfistroj vybaven ochrannym vodi¢em,
smi byt pfipojen pouze do zasuvky s ochrannym
kontaktemn.

Vyvarujte se télesného kontaktu
s uzemnénymi vnéjSimi plochami,
napr. trubkami, télesy topeni, vafici,
chladni¢kami.

Pokud je Vase télo uzemnéno, je vySsi
riziko zasazeni elektrickym proudem.
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Nevystavujte el. pfristroj desti nebo
vihku.

Vniknuti vody do el. pfistroje zvySuje
riziko zasazeni el. proudem.

Nepouzivejte pfivodni kabel k aéellim, pro které
neni uréen, abyste za néj pristroj nosili, véseli
nebo jej pozili k vytazeni zastrCky ze zasuvky.
Chrante kabel pred horkem, olejem a ostrymi
hranami nebo otacejicimi se dily pristroje.
Poskozené nebo zamotané kabely zvySuji riziko
zasaZeni elektrickym proudem.

Pokud s elektrickym pristrojem pracujete v
exteriéru, pouzivejte jen pro tento ucel uréené
a schvalené prodluzovaci kabely.

Pouzitim prodluzovaciho kabelu, ktery je uréen k
prdci v exteriéru sniZite riziko zasazeni elektrickym
proudem.

N
~ REHAU

Bezpecnost osob

Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate
a jdéte na praci s elektrickym pristrojem s
rozumem. Nepouzivejte elektricky pfristroj,
pokud jste unaveni, nebo pod vlivem drog,
alkoholu, nebo Iékd.

Jediny moment nepozornosti pfi prdci s elektrickym
pristrojem muzZe vést k vaznému zranéni.

Noste vhodné osobni ochranné pro-
stiredky a vzdy ochranné bryle.

NoSeni osobnich ochrannych prostre-
dku, jako je dychaci maska proti prachu,
protiskluzova  bezpecnostni  obuv,
ochranna prilba nebo ochrana sluchu
podle zplsobu a nasazeni elektrického
pristroje sniZuje riziko zranéni.
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Zabrarite neumysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektronaradi vypnuté drive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
proudu a/nebo akumulator.

Mate-li pri noSeni elektronaradi prst na spinaci nebo
pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak
to mizZe vést k trazim.

Odstrante nastavovaci nastroje nebo Srou-
bovaci klice pred tim, nez elektricky pristroj
zapnete. Naradi nebo klice, které se nachazi v
pohyblivych &astech pfistroje, mohou zpusobit
zranéni.

Nikdy se nedotykejte pohybujicich se (obihajicich)
casti.

Neprecenujte se. Zaujméte k praci bezpecnou
polohu a udrzujte vzdy rovnovahu.

Takto miZete pristroj v neodekdvanych situacich
Iépe kontrolovat.

Noste vhodné oblecéeni. Nenoste volné obleceni
nebo $perky. Zabrante kontaktu vlasd, odéva a
rukavic s pohybujicimi se dily.

Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé viasy mohou
byt uchopeny pohybujicimi se dily.

Pokud mohou byt namontovana zafizeni na
odsavani a zachycovani prachu, presvédcte se,
ze jsou tyto zapojena a pouzivana.

Poutziti téchto zafizeni snizuji ohroZeni zplsobena
prachem.

Pedélivé zachazeni a pouziti el. pFistroji

Pouzivejte
k Vasi praci pro tento ucel uréeny elektricky
pristroj.

Nepretézujte elektricky pfristroj.

S vhodnym elektrickym pristrojem pracujte lépe a
bezpecnéji v uddvaném rozsahu vykonu.
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Nepouzivejte zadné elektrické pristroje, jejichz
spinac je defektni.

Elektricky pfistroj, ktery se nedd zapnout nebo
vypnout, je nebezpecny a musi byt opraven.

Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dill pfis-
luSenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastréku
ze zasuvky a/nebo odstrarnte akumulator.

Toto preventivni opatfeni zabrani neumysinému
zapnuti elektronaradi.

Uschovavejte nepouzivané elektrické pfristroje
mimo dosah déti. Nenechte s elektrickym
pristrojem pracovat osoby, které s nim nebyly
obeznameny nebo tyto pokyny necetly.

Elektrické pristroje jsou nebezpecéné, pokud jsou
pouzivany nezkusenymi osobami.

Pecujte o elektricky pristroj svédomité.
Kontrolujte, zda pohyblivé ¢asti pristroje bez-
vadné funguiji a nevaznou, jestli dily nejsou zlo-
meny nebo tak poskozeny, ze je timto funkce
elektrického pristroje ovlivhéna. Nechejte si
poskozené dily pred pouzitim elektrického
pristroje opravit kvalifikovanym odbornikem
nebo nékterou z autorizovanych smluvnich ser-
visnich dilen KLAUKE.

Mnoho Urazii ma piicinu ve $patné udrZovaném
elektrickem naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a Cisté.

Peclivé udrzované fezné ndstroje s ostrymi feznymi
hranami méné vaznou a nechayji se snadnéji vést.
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Pouzivejte elektrické pristroje, prislusenstvi,
nastavce apod. odpovidajic témto pokynim
a tak, jak je pro tento specielni typ pristroje
predepsano. Zohlednéte pfitom pracovni pod-
minky a provadénou ¢innost.

Pouziti elektrickych pristroji pro jinou pro predem
stanovenou cinnost miZe vést k nebezpeénym
situacim. Jakakoli svévolna zména na elektrickém
pfistroji neni z bezpecnostnich divodi dovolena.

Svédomité zachazeni a pouzivani aku-
mulatorového naradi

Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera
je doporucena vyrobcem.

Pro nabijeCku, ktera je vhodna pro urcity druh aku-
muldtord, existuje nebezpedi poZdru, je-li pouZi-
vana s jinymi akumulatory.

Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu
ur¢ené akumulatory.

Pouziti jinych akumulatorG mize vést k poranénim
a pozaram.

Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelarské sponky, mince, kli¢e, hrebiky,
Srouby nebo jiné drobné kovové predmeéty,
které mohou zplsobit premosténi kontakt.

Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize mit za nds-
ledek opaleniny nebo poZzar.

PFi Spatném pouziti mize z akumulatoru vytéci
kapalina. Zabrante kontaktu s ni. P¥i nahodném
kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud kapa-
lina vnikne do o¢i, navstivte navic i Iékare.

Viytékajici akumuldtorova kapalina mdzZe zplsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.
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Servis

Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kva-
lifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily.

Tim bude zajiSténo, Ze bezpecnost stroje ziistane
zachovana.

ZVLASTNI OPOZORILO

Pohyblivé ¢&asti mohou rozdrtit a

I ‘/:. porezat. Nepfriblizujte ruce pfi provozu.

Nepriblizujte nikdy ruce k hlavé nastroje

a lisovacim cCelistem, aby pohyblivé dily

nezachytily vasSe prsty. Hlava nastroje

a lisovaci cCelisti jsou potencidlni mista
stlaceni.

N
~ REHAU
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Onlenmedigi taktirde agir yaralanma veya 6liime
neden OLAN akut tehlike.

Onlenmedigi taktirde agir yaralanma veya 6liime
neden olabilecek tehlike.

/\ DIKKAT

Onlenmedigi taktirde daha ufak veya orta yaralan-
malara neden olabilecek tehlike.

BILGI

Alet ve bilesenlerinin hasari da dahil olmak (izere

maddi hasar riski ile ilgili bilgi verir.

Tim givenlik ikazlarini, talimatlan
ve spesifikasyonlari okuyun ve bu
elektrikli alete yonelik resimlere g6z
gezdirin.

Asagida belirtilen talimatlarin dikkate
alinmamasi elektrik carpmalarina,
yanginlara ve/veya agir yaralanmalara
neden olabilir. Bilgi ve talimatlar daha
sonra basvurmak icin muhafaza edin.

Bilgi ve talimatlari daha sonra basvurmak icin
muhafaza edin.

Bilgi: Ikaz bilgilerindeki “Elektrikli alet” kavrami hem
sebeke ile isletilen elektrikli aletler (akim kablolu) hem
de batarya ile igletilen elektrikli aletler (akim kablosuz)
ile ilgilidir.

Parmaklarinizi hareketli parcalardan tutmamak icin,
aleti daima ikinci elinizle sikica tutun.
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Calisma yerinde giivenlik

Elektrik glivenligi

Calisma yerini temiz tutun ve yeterli bir aydin-
latma saglayin.

Diizensiz ve aydinlatmasi kétd alanlar kaza riskini
ylkseltir.

Elektrikli aletler patlama tehlikesi
durumunda isletilmemelidir, &rn.
yanici sivi, gaz ve tozlarin yakininda.

Elektrikli cihazlar toz veya gazlan
tutusturabilecek kivilcimlar olusturur.

Elektrikli aletleri kesinlikle c¢ocuklarin veya
alakasi olmayan insanlarin yakininda igsletmeyin.

Dikkatiniz disanidan dagitildiginda cihaz kontroliini

kaybedebilirsiniz.

Elektrikli aletlerin fisi uygun bir priz gerektirir.
Bir fis Uzerinde kesinlikle degisiklikler yapil-
mamalidir. Toprakh elektrikli aletlerle kesinlik
adaptoér fisi kullanmayin.

Crijinal fis ve uygun priz kullanimi elektrik carpma
riskini azaltir.

0

Boru, radyatér, ocak ve buzdolaplan
gibi toprakli yiizeylerle viicut temasini
onleyin.

Toprakli  kisiler icin ylksek elektrik
carpma riski vardir

Elektrikli aletleri kesinlikle yagmur
ve nemli ortam kosullarina maruz
birakmayin.

Elektrikli cihaza su girdiginde elektrik

all

v

carpma riski ylkselir.
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Kablo kesinlikle amacinin disinda kullanil-
mamalidir. Kabloyu kesinlikle elektrikli cihazi
tasimak veya cekmek ya da prizden ¢ikarmak
icin kullanmayin. Kabloyu asin is1, yag, sivri
kenar ve hareketli parcalardan uzak tutun.

Hasarli ve digdm olmus kablolar elektrik carpma
riskini artirir.

Acik alandaki elektrikli alet igletiminde, bunun
icin uygun bir uzatma kablosu kullanin.

Acik alan icin uygun bir kablo, elektrik carpma
riskini azaltir.

Elektrikli aletin nemli ortamda isletilmesi 6nle-
nemiyorsa, hatali akima karsi koruma tertibath
bir akim kaynagi kullanin.

Hatali akima karsi koruma tertibatinin kullaniimasi

N
~ REHAU

Kisisel glivenlik

Dikkatli olun, calismaniza odaklanin ve elek-
trikli alet kullanirken sagduyulu davranin.
Yorgunsaniz veya uyusturucu, alkol ya da ila¢
etkisi altindaysaniz elektrikli aletleri kesinlikle
kullanmayin.

Elektrikli aletleri kullanirken yapilacak bir anlik dik-
katsizlik agir yaralanmalara

Kisisel koruyucu donanim kullanin.
Daima g6z koruyucu kullanin.

Duruma uygun toz maskeleri, kaymaz
emniyetli ayakkabilar, koruyucu kasklar
ve Kulaklik gibi koruyucu donanim nes-
neleri kigsisel yaralanma riskini azaltir.

elektrik carpma riskini azaltir.
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istemeden isletime almayi onleyin. Aleti akim
sebekesine baglamadan, bataryayi yerlestirme-
den veya kaldirip tasimadan énce bunun kapali
oldugundan emin olun.

Parmaginiz calistirma tusundayken elektrikli alet-
leri tasimak ve acik elektrikli aletleri akim kaynagina
baglamak kazalara yol acar.

Elektrikli aleti calistirmadan 6nce ayar anaht-
arini cikarin.

Elektrikli aletin dénen bir parcasinda anahtar varsa,
agir yaralanmalara yol acabilir.

Uygun kiyafet kullanin. Bol kiyafet ve taki kul-
lanmayin. Saclariniz ve kiyafetlerinizle hareketli
parcalara yaklasmamaya dikkat edin.

Bol kiyafet, taki ve uzun saclar hareketleri parcalar
tarafindan yakalanabilir.

Toz emme tesisleri ve yakalama haznelerinin
baglantisi icin tertibatlar varsa bunlarin bagh
oldugundan ve uygun bir sekilde kullanildigin-
dan emin olun.

Tozun emilmesi ve toz yakalayici kullanimi, tozla
baglantili olan tehlikeleri énleyebilir.

Bir yéne yaslanmayin. Daima dik ve giivenli bir
sekilde durun.

Bu sekilde beklenmedik durumlarda da elektrikli
alet kontroldnd koruyabilirsiniz.

Aletlere asinaligin sik kullanim nedeniyle dik-
katsizlige ve giivenlik talimatlarinin dikkate
alinmamasina neden olmasina izin vermeyin.

Dikkatsiz islem yapmak saniyeler icerisinde agir
yaralanmalara neden olabilir.
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Elektrikli alet kullanimi ve bakimi

Elektrikli alet Gizerine kuvvet uygulamayin. Her
calisma icin uygun elektrikli alet kullanin.

Uygulama icin tasarlanmig bir elektrikli alet kullanimi
daha iyi sonuclar ve gtvenlik

Acma ve kapatma tusu arizaliysa elektrikli aleti
kullanmayin.

Acma ve kapatma tusu iglevsel olmayan her elekt-
rikli alet, bir risk arz eder ve onarilmalidir.

Ayar islemi yapmadan, aksesuarlarn degistir-
meden veya elektrikli aleti depolamadan 6nce
elektrikli aleti akim sebekesinden ayirin ve/veya
olanaga gore bataryayi cikarin.

Bu gavenlik tedbirleri ile, elektrikli aletin istenme-
den acilma riskini énlersiniz.

Elektrikli aletleri cocuklardan uzat tutun ve aleti
veya bu kilavuzu okumayan Kkigilerin elektrikli
aleti kullanmasina kesinlikle izin vermeyin.

Elektrikli aletler egitimsiz kullanicilar icin blydk bir
tehlike arz eder.

Elektrikli alet ve aksesuar parcalarina bakim
yapin. Hareketli parcalan hatali hizalama veya
blokaj yéniinden ve cihazi, elektrikli aletin islev
sekline zarar verebilen hasar veya diger arizalar
yoniinden kontrol edin. Elektrikli alet hasarliysa
kullanmadan 6nce onarilmasini saglayin.

Bircok kaza, bakimi kbt yapilan elektrikli alet nede-
niyle meydana gelir.

Kesme aletlerinin sivri ve temiz kalmasina
dikkat edin.

Bicaklan sivri ve bakimi dogru yapilmis kesme alet-
leri daha nadir bloke olur ve kullanimi daha kolaydir.
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Elektrikli aletleri, aksesuarlari ve alet tespit
parcalarini sadece bu kilavuz uyarinca ve
calisma kosullarinin ve uygulanacak calismal-
arin dikkate alinmasiyla kullanin.

Elektrikli aletin amacina uygun kullanim haricinde
bir amac icin kullaniimasi tehlikeli durumlara neden
olabilir.

Saplarin ve yiizeylerin kuru, temiz ve yag ve
gresten arinmis olmasina dikkat edin.

Kaygan saplar ve ylzeyler 6ngdrilemeyen durum-
larda aletin glvenli kullanim ve kontroliine izin
vermez.

Batarya ile isletilen aletlerin kullanimi
ve bakimi

Hidrolik aletler agir olabilir ve ek bir sap kul-
lanilmasi gerekebilir.

Aleti kullanma becerilerinizi kesinlikle géziiniizde
blyutmeyin.

Aleti sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj
cihazi ile sarj edin.

Bir batarya tipi icin uygun bir satj cihazi, baska bir
batarya ile birlikte kullanilirsa yangin tehlikesi arz
ededbilir.

Elektrikli aletleri sadece bunun icin éngoriilen
o6zel bataryalarla kullanin.

Bagka bataryalarin kullanilmasi yaralanma ve yangin
tehlikesi arz edebilir.

Batarya kullaniimadiginda, atas, bozuk para,
anahtar, civi, civata gibi ve bir klemensten dige-
rine baglanti kurabilecek diger kiiciik metalik
nesnelerden uzak tutulmahdir.

Bataryalara kisa devreye yaparken yanginlar
meydana gelebilir.
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Amacinin digina cikildiginda bataryadan sivi
sizabilir. Temasi o6nleyin. Istemeden sivi ile
temas ederseniz ilgili noktayi bol su ile yikayin.
Gozler sivi ile temas ederse hemen bir doktora
basvurun.

Bataryadan cikan sivi tahris ve yaniklara neden
olabilir.

Kesinlikle hasarli ve yapisi degismis batarya ve
aletleri kullanmayin.

Hasarli ve yapisi degismis bataryalarin islev sekli
oéngoérilemez. Yangin, patlama ve yaralanma tehli-
kesine yol acabilir.

Batarya ve aleti kesinlikle ates ve yiiksek sica-
kliklara maruz birakmayin.

Ates ve 265°F (130 °C) (izerindeki sicakliklar patla-
maya neden olabilir.

Tiim sarj talimatlarina uyun ve batarya veya aleti
talimatlarda belirtilen sicaklik alaninin disinda
sarj etmeyin.

Teknigine uygunsuz ve belirtilen sicaklik alaninin
disinda bir sarj isleminde batarya hasar gérip
yangin tehlikesini ylikseltebilir.

Bakim

Elektrikli aletiniz lizerindeki onarim ve bakim calig-
malarini kalifiye bir bakim personeline ve sadece
ayni yedek parcalar ile yaptirin.

Boylece elektrikli cihazin gldvenligi saglanir.

Hasarli bataryalar kesinlikle onarmayin ve bunlara
bakim yapmayin.

Bataryalarin onanim ve bakim islemi sadece Uretici
veya yetkili hizmet verenler tarafindan yapilmalidir.
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OZEL iKAZ

Hareketli parcalar ezilip kesilebilir.
xl AT
I = Ellerinizi isletim sirasinda uzak tutun.
Parmaklarinizin hareketli parcalara sikig-
masini énlemek icin ellerinizi daima alet
kafasindan ve pres cenesinden uzak

tutun. Alet kafasi ve pres cenesi olasi
ezilme noktalaridr.
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